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Буде хліб — буде й сила ворога бити
ЖНИВА-2022. На Полтавщині почали масове збирання ранніх зернових та зернобобових культур

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
 «Урядовий кур’єр»

На токах господарств Пол-
тавщини з’явилося перше 

запашне зерно нового врожаю. 
На його передчасне дозріван-
ня вплинула спекотна суха по-
года, яка в області тривала до-

сить довго. Збиральна кампанія 
розпочалася в господарствах на 
півдні області, а з другої декади 
липня до них долучиться й ре-
шта. 

На 11 липня за оперативни-
ми даними, полтавські агра-
рії зібрали понад 9 тисяч  гекта-
рів озимої пшениці, намолотив-

ши майже 37,5 тисячі тонн зерна 
із середньою врожайністю 40,5 
центнера з гектара. Із тисячі гек-
тарів ярої намолочено 3,2 тисячі 
тонн, середня врожайність ста-
новить 32 центнери; 1,5 тисячі 
гектарів ріпаку (3,6 тисячі тонн), 
урожайність — 23,8 центнера. 
На цю дату в області зібрали 1,5 

тисячі гектарів гороху, відповід-
но намолот становить 3,6 тисячі 
тонн з урожайністю 24,2 центне-
ра з гектара. Про це «Урядовому 
кур’єру» розповів заступник ди-
ректора департаменту агропро-
мислового розвитку Полтавської 
обласної військової адміністра-
ції Олег Палій.

За його словами, у всіх катего-
ріях господарств в області зби-
ранню підлягає 1,7 мільйона гек-
тарів сільськогосподарських 
культур, із них приблизно міль-
йон гектарів становлять зернові 
та зернобобові культури й 
понад 616 тисяч гектарів — 
технічні.

ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

РУСЛАН СТЕФАНЧУК:
«Законопроєкт буде 

внесено на розгляд до 
зали парламенту відразу 

ж після закінчення всіх 
процедурних термінів 

і, сподіваюся, 
проголосовано 
одноголосно».

Невикористані кошти 
повернуть пільговикам

ТУРБОТА. Міністр соціальної політики Марина Лазебна по-
відомила, що протягом липня Ощадбанк перерахує на рахунки 
325 тисяч людей, які отримують пільги на житлово-комунальні 
послуги, залишки коштів таких пільг, які не було використано 
протягом опалювального сезону 2021—2022 років. У підсумку 
люди отримають на свої рахунки кошти на загальну суму май-
же 410 мільйонів гривень.

Вона повідомила, що, попри додаткове навантаження, 
пов’язане з воєнним станом та великою кількістю внутрішньо 
переміщених людей, регіональні органи соціального захисту 
перевірили суми залишків пільг, які було сформовано на облі-
кових записах пільговиків станом на 01.06.2022. Перевірку за-
вершено, і всю необхідну інформацію передано до Ощадбанку.

Протягом липня 2022 року Ощадбанк зарахує на рахунки 
пільговиків зазначені залишки коштів. 

Дізнатися про обсяг залишків коштів за своїм обліковим за-
писом можна у своєму персональному кабінеті на офіційному 
сайті Ощадбанку. Якщо в людини, яка отримує пільги, немає 
рахунку в АТ «Ощадбанк», то вона може відкрити його. 

1,7 млрд дол.
грантової допомоги надійшло до 

українського бюджету від Цільового 
фонду Світового банку та USAID

СЕРВІС. Незабаром мобільні комплекси міграційної служби 
попрямують до регіонів Польщі, їх чекають і в інших країнах 
Європи

Українські паспорти 
оформлюють  
у Варшаві

Голова Верховної Ради про законопроєкт щодо 
особливого статусу громадян Республіки Польща на 
території України 
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ДОВКІЛЛЯ

Вимушеним  переселенцям 
з Маріуполя, а також іншим 
знедоленим окупантами 
українцям доводиться обирати 
між життям і майном 

ГРИМАСИ ОКУПАЦІЇ

Чому падає рівень води 
в Росі і що треба робити 
для порятунку річки, 
розповідає «Урядовий 
кур’єр» 6 

ДОКУМЕНТИ

Закон України «Про внесення змін до 
деяких законів України щодо підтримки 
національного музичного продукту та 
обмеження публічного використання 
музичного продукту держави-агресора»
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УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua2 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
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Народ, який бореться проти агресії, 
заслуговує на підтримку всього світу
ПАРТНЕРСТВО. Прем’єр Нідерландів Марк Рютте в Києві зауважив, що його країна переконує 
інші західні держави допомагати Україні важким озброєнням

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Нідерланди й надалі під-
тримуватимуть Україну 

політично, посилюватимуть 
співпрацю на двосторонньо-
му та багатосторонньому рів-
нях, продовжать тиск на ке-
рівництво росії, а також на-
даватимуть нашій країні су-
часну зброю й техніку. Про 
це під час візиту до Києва за-
явив Прем’єр-міністр Нідер-
ландів Марк Рютте.

Злочини російської 
армії жахливі

Спілкуючись із журналіс-
тами після завершення пе-
реговорів з очільником ні-
дерландського уряду, Пре-
зидент Володимир Зелен-
ський повідомив, що за об-
сягом наданої оборонної під-
тримки Нідерланди входять 
у першу десятку партнерів 
нашої держави. «І я хочу від-
значити рішення уряду Ні-
дерландів надати нашій кра-
їні додаткове важке озбро-
єння. Ми за це дуже вдячні», 
— окремо зауважив Прези-
дент, повідомляє пресслуж-
ба ОПУ. 

Президент нагадав, що Ні-
дерланди нещодавно нада-
ли 200 мільйонів євро додат-
кової фінансової підтрим-
ки для України, що допомо-
же забезпечити фінансуван-
ня виплат для українських 
учителів, медиків і пенсіоне-
рів.   За словами глави дер-
жави, Нідерланди зробили 

вагомий внесок у посилен-
ня санкційного тиску на ро-
сію за розв’язану проти на-
шої країни війну. 

«Україна та Нідерлан-
ди однаково бачать необхід-
ність захищати міжнародне 
право, верховенство права в 
кожній країні, права й свобо-
ди людей. І доки росія нама-
гається все це зруйнувати, 
ми повинні працювати для 
ще більшого посилення санк-
цій проти російського теро-
ризму», — наголосив Воло-
димир Зеленський.

Президент відзначив 
особисту принциповість 
Прем’єр-міністра Нідерлан-
дів у питанні сталого роз-
витку Європи та подякував 
йому за підтримку надання 
Україні статусу кандидата в 
члени ЄС. «Об’єднана Європа 
може бути справді захище-
ною й стабільною лише ра-
зом з Україною», — наголо-
сив Володимир Зеленський. 
Він пообіцяв, що Україна не 
гаятиме часу на шляху до 
повноправного членства в 
ЄС, і заявив, що трансфор-
мація нашої держави відбу-
вається навіть в умовах по-
вномасштабної війни. 

Під час переговорів Воло-
димир Зеленський та Марк 
Рютте обговорили ситуацію 
на фронті та можливі варіан-
ти її розвитку. 

«Маємо зробити все мож-
ливе, щоб якнайшвидше ви-
гнати всіх окупантів, відно-
вити нормальне демокра-
тичне життя бажано на всій 
території нашої незалежної 

держави. Обговорили сьо-
годні із Прем’єр-міністром, 
які нові кроки можуть забез-
печити реалізацію цієї мети, 
зокрема оборонні, санкційні 
та економічні», — повідомив 
глава держави. 

Окрему увагу під час пе-
реговорів було приділено пи-
танню відновлення Украї-
ни. Як зазначив Президент, 
ідеться не лише про те, що 
треба зробити, коли буде до-
сягнуто миру, а й про те, що 
потрібно вже зараз: поси-
лення безпеки, активізацію 
економіки, підготовку систе-
ми освіти до нового навчаль-
ного року та всієї країни — 
до нового опалювального се-
зону.

Марк Рютте наголосив, 
що Україна переживає важ-
кі часи, і це складний період 

для всієї Європи. Він висло-
вив повагу українському на-
родові, який мужньо та рі-
шуче бореться проти росій-
ської агресії. За його слова-
ми, українці заслуговують 
на підтримку всього світу. 
Прем’єр-міністр Нідерлан-
дів розповів, що відвідав на-
селені пункти Київської об-
ласті, які постраждали від 
жахливих злочинів росій-
ської армії, і був шокований 
побаченим. Він наголосив, що 
винних у цих злочинах слід 
притягти до відповідальнос-
ті. «І я знову закликаю всіх 
колег у Європі та за її межа-
ми допомагати Україні важ-
ким озброєнням», — наго-
лосив глава нідерландсько-
го уряду.

За словами Марка Рют-
те, важливе питання — від-

будова України після війни, 
про що почали предметно го-
ворити на нещодавній Кон-
ференції з питань віднов-
лення України в Лугано. Він 
наголосив на важливості 
розв’язання питання експор-
ту української аграрної про-
дукції, який було зупинено, 
бо росія заблокувала чорно-
морські порти. 

«Хочу сказати Президен-
тові Зеленському ще раз, 
що Нідерланди й надалі під-
тримуватимуть Україну всі-
ма можливими шляхами. Ви 
можете розраховувати на 
нас зараз і в майбутньому», 
— заявив Прем’єр-міністр 
Нідерландів.

Санкції проти 
росії треба 
посилити

Перебуваючи в Києві, 
Марк Рютте зустрівся і з 
Прем’єр-міністром Дени-
сом Шмигалем, повідомляє 
департамент комунікацій 
Секретаріату КМУ. Полі-
тики обговорили посилення 
санкцій проти росії, стра-
хування від військових ри-
зиків бізнесу, який готовий 
приходити в Україну, і кон-
фіскацію заморожених ак-
тивів рф. 

«Агресор має платити за 
свою агресію. Тому ми за-
кликаємо наших партнерів 
запровадити національне, а 
в майбутньому й міжнарод-
не законодавство щодо кон-
фіскації заморожених росій-

ських активів. Надалі це має 
стати системою світової без-
пеки, коли спільні підходи 
національного й міжнарод-
ного законодавства гаранту-
ватимуть конфіскацію акти-
вів агресора для компенса-
ції збитків, яких він завдав 
неспровокованою агресією», 
— зазначив Прем’єр-міністр 
України.

Сторони приділили ува-
гу питанню відбудови Укра-
їни. Денис Шмигаль розповів 
про презентований на між-
народній конференції в Лу-
гано проєкт Плану віднов-
лення України, що спираєть-
ся на принципи «збудуй ліп-
ше, ніж було» та «об’єднані в 
захисті — об’єднані у відбу-
дові». 

«Ми відновлюватиме-
мо й реформуватимемо на-
шу країну за стандартами 
ЄС одразу після завершення 
війни, оскільки наша мета — 
стати повноправним членом 
європейської родини», — на-
голосив Денис Шмигаль. 

Він запропонував Нідер-
ландам спільно реалізовува-
ти проєкти у галузі діджита-
лізації, яка є ефективним ін-
струментом для боротьби з 
корупцією.

Марк Рютте зауважив, 
що деякі регіони Нідерлан-
дів зацікавлені долучитися 
до відбудови постраждалих 
українських територій. Ні-
дерланди зацікавлені бра-
ти участь у секторальному 
розвитку України, зокрема 
в галузі сільського господар-
ства.

Володимир Зеленський подякував Марку Рютте за 
рішення уряду Нідерландів надати нашій країні додаткове 
важке озброєння

Українські паспорти 
оформлюють у Варшаві

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Мобільні комплекси з оформлення 
паспортів України, які розгорнуто у 

Варшаві, з часом працюватимуть і в ін-
ших країнах Європи з огляду на вели-
кий попит серед громадян нашої дер-
жави. Про це в коментарі українським 
ЗМІ під час відвідання кількох таких 
мобільних комплексів повідомив гла-
ва МВС Денис Монастирський, повідо-
мляє кореспондент Укрінформу.

«Поспілкувавшись із нашими грома-
дянами, я зрозумів, що ці машини пра-
цюватимуть за кордоном ще дуже дов-
го. Кількість заявок на оформлення но-
вих документів лише зростає», — ска-
зав він. Міністр зауважив, що є вели-
чезний попит на послугу оформлення 
паспортів, оскільки мігрантів з України 
зараз мільйони, і найбільше — в Поль-
щі. Багато людей, рятуючись від війни, 
їхали за кордон без документів або ж 
утратили їх. У таких ситуаціях люди 
звертаються у консульські установи.

«Але коли ми вивчили кількість та-
ких звернень, то виявилося, що вони 
в сотні разів перевищували спромож-
ність консульських установ», — пояс-
нив міністр потребу розгортання мо-
більних комплексів з оформлення пас-
портів України.

За словами Дениса Монастирсько-
го, в серпні у Варшаві відкривають ста-
ціонарний офіс, де можна буде офор-
мити і закордонний, і внутрішній ID-
паспорт громадянина України. А мо-

більні комплекси вирушать в інші регі-
они Польщі, а також до Чехії, Словач-
чини, Болгарії — після досягнення від-
повідних домовленостей з цими краї-
нами. 

«Далі все залежатиме від попиту 
українців на цю послугу», — констату-
вав міністр.

Перша заступниця голови Держав-
ної міграційної служби України Ірина 
Ковалевська повідомила, що у Варша-
ві з 29 червня розгорнуто п’ять мобіль-
них комплексів і вже оформлено 837 
документів. Найближчими днями до 
столиці Польщі прибудуть ще три такі 
комплекси.

«Заплановано встановити до вось-
ми мобільних автомобілів, одна авто-
мобільна станція працюватиме на ви-
дачу, щоб не завантажувати прийом 
документів», — пояснила вона, додав-
ши, що кожний мобільний комплекс за 
день може обслужити 20 осіб. За її сло-
вами, стаціонарний центр, який відкри-
ється у Варшаві, прийматиме щодня 
400—500 людей. Строки отримання 
документів — до місяця.

Ірина Ковалевська додала, що такі 
центри заплановано відкрити у Вроц-
лаві, Гданську, Кракові. Вартість послу-
ги з отримання внутрішнього паспорта 
— 2,7 тисячі гривень, закордонного — 
3,3—3,4 тисячі гривень.

За різними оцінками, в Польщі мо-
жуть перебувати до 3,5 мільйона гро-
мадян України. Половина з них прибу-
ла після 24 лютого, рятуючись від вій
ни, яку розв’язала росія.

Програма «Доступні ліки» працює й під час 
воєнного стану

ОХОРОНА ЗДОРОВ’Я. Пацієнти, 
які потребують амбулаторного ліку-
вання серцево-судинних захворю-
вань, цукрового діабету першого/
другого типу, нецукрового діабету, 
бронхіальної астми, розладів пси-
хіки та поведінки, епілепсії, можуть 
отримати лікарські засоби, що вхо-
дять до програми, безоплатно або 
з невеликою доплатою. Отримува-
ти «доступні ліки» в аптеці можна за 
електронним і паперовим рецептом. 

Отримати рецепт у паперово-
му вигляді можна в лікаря, який на-
дає первинну медичну допомогу, не-
залежно від наявності декларації з 
ним.

З огляду на наявність/відсутність 
препаратів інсуліну лікарям дозво-
лено, виписуючи паперові рецепти, 
зазначати не торгові назви препара-
тів, а такі дані: інсулін людський ген-
но-інженерний короткої чи середньої 
дії, аналог інсуліну ультракороткої 
дії, аналог інсуліну тривалої дії або 
комбіновані інсуліни.

Рецепти на інсуліни виписують 
щонайменше на місяць у період во-
єнного стану.

Якщо лікар має доступ до елек-
тронної системи охорони здоров’я, 
він створить електронний рецепт, і 
номер рецепта та код підтвердження 
надійдуть на телефон пацієнта. 

Щоб почати отримувати «доступні 
ліки» під час воєнного стану, пацієн-
тові необхідно: 

для отримання ліків проти серце-
во-судинних захворювань, бронхі-

альної астми, цукрового діабету ІІ 
типу звернутися:

- до свого лікаря, з яким укладено 
декларацію і є зв’язок;

- до будь-якого іншого сімейного 
лікаря (якщо ви змушені були зміни-
ти місце проживання), терапевта чи 
педіатра, з яким декларації немає. 
Первинна допомога для ВПО  нада-
ється у повному обсязі.

Лікар проведе огляд, діагностику, 
призначить необхідне лікування, зо-
крема й медикаментозне.

Якщо необхідні ліки через розла-
ди психіки та поведінки, слід звер-
татися до психіатра; епілепсії — до 
психіатра або невролога.

Якщо пацієнтові потрібно пропи-
сати першу схему лікування інсулі-

ном, то це робить лікар-ендокрино-
лог. Зміни у схему вносить теж він. А 
після затвердження схеми виписува-
ти рецепти на інсуліни може й сімей-
ний лікар. 

Проти нецукрового діабету пер-
ший рецепт має виписати лікар-ен-
докринолог, по повторний рецепт 
можна звертатися до лікарів, які на-
дають первинну медичну допомогу. 
Далі лікар виписує рецепт на потріб-
ні пацієнтові ліки. Із цим рецептом 
пацієнт може звернутися до  аптеки, 
яка має договір з НСЗУ на відпуск 
ліків, і отримати безоплатні препа-
рати. 

Знайти найближчу аптеку можна 
за телефоном 16-77 (контакт-центр 
НСЗУ).
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ГРИМАСИ ОКУПАЦІЇ

Утриматися не варто повертатися!
СИТУАЦІЯ. Вимушені переселенці з Маріуполя, а також інші знедолені українці стоять перед 
дуже складним вибором 

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр»

Уже кілька тижнів один з не-
давніх знайомих заклопота-

но лаштується в дорогу. Робить 
це дуже ретельно, прискіпли-
во і системно. Само собою, від-
повідно готує автомобіль і по-
дбав про запаси пального. Уко-
тре уважно вивчає і проробляє 
всі можливі головні та запас-
ні маршрути руху й простежує 
стан доріг. Тримає під постій-
ним контролем ситуацію в місті, 
куди зібрався, й у найближчих 
населених пунктах. Подумки і 
вголос повторює найбільш під-
ходящі варіанти відповідей на 
запитання, від яких може зале-
жати не тільки успіх цієї ман-
дрівки, а й подальша доля подо-
рожнього — його здоров’я і на-
віть життя. 

Куди він має намір прямува-
ти? Не повірите: просто додому. 
До свого будинку і двору, звід-
ки виїхав кілька місяців тому. 
Адже він житель Маріуполя пе-
редпенсійного віку, який, ряту-
ючись від путінського «визво-
лення», точніше, потужних об-
стрілів та вбивств цивільних 
людей, змушений був залишити 
свою домівку. Тобто один з тих 
маріупольців, яким поталани-
ло не подовжити багатотисяч-
ну кількість загиблих, а вціліти 
і навіть вибратися з дуже небез-
печної для життя території. 

Проте на цьому талан для ба-
гатьох потерпілих закінчив-
ся. І тепер вони, перебуваю-
чи в різних куточках України 
чи за кордоном, постали перед 
складним вибором. Повертати-
ся до Маріуполя, де припини-
лися жорстокі бої, проте місто 
продовжують нищити і грабу-
вати російські загарбники? Чи 
влаштовувати своє подальше 
життя на новому місці?

Заїхати можна, 
виїхати шансів 
менше

Ситуацію, в якій після почат-
ку російського вторгнення опи-
нилися недавні жителі Маріу-
поля та інших населених пунк-
тів України, а віднедавна виму-
шені переселенці, складається 
за писаним класиком сценарієм. 
Пам’ятаєте? «У кожного своя 
доля і свій шлях широкий».

У ситуації з моїм знайомим 
доля до нього виявилася від-
носно прихильною. У Києві він 
із дружиною отримав непога-
ний варіант тимчасового житла 
(допомогли рідні). Та душа люд-
ська болить за власну домівку. 
Господар рветься до неї, щоб 
перед настанням холодів усу-
нути пошкодження внаслідок 
обстрілів. 

«Снаряди розривалися майже 
поряд, а тому вилетіли всі шиб-
ки. Потрібен і ремонт даху. А ще 
необхідно забрати певні доку-
менти для майбутнього оформ-
лення пенсії», — зітхає він. 

Так. Маріуполець добре знає 
про досить упереджені, м’яко 
кажучи, перевірки на росій-
ських (чи «дирівських») блок-
постах усіх чоловіків — навіть 
пенсійного віку. Чув і про філь-
траційні табори, тобто фак-
тично катівні, де окупанти на-
магаються вибивати зізнання 
про належність чи співпрацю з 
«Азовом» та іншими захисни-
ками України. Також для нього 

не секрет те, що в’їхати в Ма-
ріуполь  буде порівняно прості-
ше. А ось потім виїхати звідти 
в українське Запоріжжя й да-
лі стане проблемою із проблем. 
Однак бачу, він через ці та інші 
причини  все-таки не може від-
мовитися від важкої, витратної 
й небезпечної подорожі. 

Ця ситуація — лише зріз на 
тлі загального стану, в якому 
опинилися внутрішньо перемі-
щені особи. Адже їхні сподіван-
ня на те, що вони їдуть з рідних 
домівок на тиждень-другий, не 
виправдалися. Добре розумію 
цих людей, бо й сам із подібни-
ми думками востаннє пересту-
пив поріг нашої квартири в До-

нецьку ще у червні 2014 року. 
Отож спокусу та бажання жи-
телів Маріуполя повернутися 
додому будь-що також сприй-
маю, спираючись на власний 
непростий досвід. І тому ще раз 
нагадаю головні причини, які 
підштовхують у дорогу додому, 
котра, на жаль, може бути тіль-
ки в один кінець.

Насамперед ідеться про су-
то побутові проблеми внутріш-
ньо переміщених осіб. Багатьом 
із них не поталанило мати ро-
дичів чи добрих знайомих у Ки-
єві та інших населених пунк-
тах, де тимчасово (?) зупини-
лися, а орендувати житло до-
рого. Зрозуміло, ще важче жи-
ти стає без постійної роботи чи 
стабільного підробітку. Крім то-
го, в багатьох біженців від вій
ни в рідному місті залишили-
ся родичі та близькі люди. Пе-
редовсім ті, які не могли еваку-
юватися звідти через поважний 
вік чи стан здоров’я і тепер по-
требують елементарної допо-
моги та підтримки. Також за-
кономірне бажання господарів 
усунути пошкодження у будин-

ках чи квартирах і зробити все, 
щоб його не втратити назавжди. 
Адже російські окупанти свідо-
мо лякають маріупольців, які 
залишили місто, періодично по-
відомляючи про перепис насе-
лення та «націоналізацію» жит-
ла, під дахом якого зараз навіть 
тимчасово відсутні господарі. 

Медицина не 
безсила, її зовсім 
немає

Погодьтеся, навіть без сум-
нозвісної ностальгії та втоми 
від очікування визволення в 
людей справді чимало серйоз-

них підстав вивчати маршрути, 
шляхи і відомі перешкоди, до-
лаючи які, таки вдасться діста-
тися додому. Проте правду ка-
жучи, проблем, очевидних за-
гроз і небезпек, які змушують 
утриматися від поїздки, значно 
більше. 

Залишаючи свого часу вже 
майже вщент зруйноване міс-
то, маріупольці сподівалися, що 
воно недовго буде під контро-
лем російських варварів. Бо де 
логіка? Навіщо безжально зни-
щувати територію і людей, но-
вим власником, господарем 
яких хочеш стати? Проте, як ві-
домо, розумом агресивну імпе-
рію не збагнути. Однак навіть 
без російського аршина мож-
на спрогнозувати їхні подальші 
підступні наміри: використову-
вати ще вцілілих людей як жи-
вий щит під час наступу ЗСУ і 
визволення міста. 

Рашисти не тільки вірять у 
такий перебіг майбутніх подій, 
а й уже готуються до нього. Як? 
Вони всілякими способами за-
манюють  і агітують повертати-
ся  в Маріуполь тамтешніх жи-

телів, щоб ховатися за їхніми 
спинами. Чи багато маріуполь-
ців готові ще раз побувати під 
потужними артилерійськими 
обстрілами та авіаційними бом-
бардуваннями? Отож.

Вирушаючи до Маріуполя на-
віть для тимчасового перебу-
вання нині, посеред літа, не слід 
забувати, що через черги, блок-
пости, фільтраційні табори то-
що не кожному вдасться виїха-
ти звідти до настання холодів. А 
те, що приморське місто прире-
чене провести осінньо-зимовий 
сезон без опалення, — це оче-
видно. Доки на Донеччині три-
вають важкі бої, відновлення 
постачання газу не буде. Цю хо-
лодну реальність підтверджу-
ють навіть представники місь-
кої окупаційної адміністрації 
Маріуполя. Містяни рятувати-
муться від холодів, використо-
вуючи електрику. Проте тільки 
там, де вона буде.  Усім іншим 
нині наполегливо рекоменду-
ють запасатися дровами. 

Ідемо далі. Зима справді бу-
де неймовірно складною, проте 
нині ситуація складається так, 
що багатьом маріупольцям ще 
буде потрібно до неї якось до-
жити. Адже в Маріуполі різ-
ко побільшало не тільки росій-
ських триколорів, а й різнома-
нітних захворювань. Оскіль-
ки тривалий час не було водо-
постачання та каналізації, на-

копичувалися стихійні сміттє
звалища, була жахлива антиса-
нітарія, загиблих ховали просто 
в міських дворах, а тіла жертв 
російської агресії досі лежать 
і розкладаються під завалами 
будинків, відбувся прогнозова-
ний спалах кишкових інфекцій. 
І медицина не просто безсила, її 
там просто немає. 

«За приблизними підрахун-
ками, у місті нині перебувають 
130—140 тисяч людей. Біль-
шість із них похилого віку, які 
тривалий час виживають у не-
ймовірно складних умовах. 
Службу швидкої допомоги фак-
тично ліквідовано: імітують ро-
боту менш як десять автомо-
білів на все місто. Немає ні лі-
карів, ні медикаментів. На цю 
кількість маріупольців досі тут 
працюють тільки одиниці фа-
хівців-терапевтів, педіатрів, 
кардіологів чи хірургів. Замість 
зруйнованої медичної системи 
загарбники спробували запро-
понувати допомогу від медиків 
з росії. Та ті, вже побувавши у 
місті, тепер навідріз відмовля-
ються їхати сюди навіть за ве-
ликі гроші», — розповідає жи-
телька Маріуполя. 

На жаль, можна довго продо-
вжувати перелік загрозливих 
реалій, з якими стикаються ма-
ріупольці, що там залишилися 
чи недавно повернулися додо-
му. На цьому тлі російська оку-
паційна адміністрація Маріупо-
ля бадьоро повідомляє, мовляв, 
щотижня в місто повертають-
ся близько тисячі людей. Про-
те самі ж маріупольці не дові-
ряють ворожій пропаганді. Не 
вірить їй і мій згаданий знайо-
мий, який уже тривалий час си-
дить на валізах і з тривогою по-
глядає у бік рідної домівки. 

До речі, останніми днями він 
дедалі активніше обговорює на-
справді достовірний факт: усе, 
що відбувається зараз у йо-
го рідному місті та всіх окупо-
ваних рашистами населених 
пунктах, незаконно і позбавле-
не правових наслідків. Тобто на-
віть якщо загарбники спробу-
ють віджати чиєсь житло, воно 
обов’язково повернеться влас-
никові відразу після повернен-
ня міста під контроль України. 

Також будьмо відвертими: 
якщо путінські варвари  захо-
чуть загарбати чи знищити чи-
єсь житло, присутність там гос-
подаря нітрохи не стане їм на 
заваді. Сумний досвід переко-
нує, що і в цій брутальній си-
туації жертвою «визволителів» 
стає він сам чи навіть уся роди-
на.  

Окупанти відкинули маріупольців з високого рівня міської цивілізації на саме дно
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Іншої нагоди може не бути 
ТИМ ЧАСОМ. Учора радник Маріупольського міського голови Петро Ан-

дрющенко закликав людей, які ще залишаються в тимчасово захоплено-
му місті, скористатися відкритим загарбниками коридором для евакуації у 
Запоріжжя, бо іншої нагоди може не бути. Про це він написав у телеграмі, 
повідомляє Укрінформ.

«Другий тиждень окупанти відкрили канал евакуації в Запоріжжя. Так 
вони прикривають власні військові маневри –– ви самі бачите колони тех-
ніки, що рухаються через місто. Але поки є шлях –– користуйтеся. Другої 
нагоди може не бути», –– наголосив Петро Андрющенко.

Він зазначив, що на півдні вже йде контрнаступ, зброя, яку надали Укра-
їні партнери, дістає вже глибоко в тил ворога.

«Ви бачите, як окупанти розміщують склади, бази та казарми серед ва-
ших будівель. Усе це –– мішень. А ви поряд, тому що ви живий щит для ро-
сіян. У разі влучання у склад БК страждають квартали поряд від детона-
ції снарядів. Не наражайте себе на небезпеку», –– закликав маріупольців 
радник міського голови.

Від початку російського вторгнення у місті загинули близько 22 тисяч 
мирних жителів. Понад 50 тисяч депортовано в росію та на тимчасово оку-
повані території Донецької області.

Залишаючи свого часу вже майже вщент 
зруйноване місто, маріупольці сподівалися, що 
воно не довго буде під контролем російських 
варварів. Бо де логіка? Навіщо безжально 
знищувати територію і людей, новим власником, 
господарем яких хочеш стати?
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ДОВКІЛЛЯ
ДОКУМЕНТИ

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про присвоєння почесної відзнаки  
«Місто-рятівник» місту Перемишль 

(Республіка Польща)
За виявлені гуманізм, милосердя і солідарність з Українським народом, всебіч-

ну допомогу громадянам України, які вимушено залишили Батьківщину внаслідок 
збройної агресії Російської Федерації проти України, а також вагому підтримку Укра-
їни у захисті її незалежності та суверенітету постановляю:

1. Присвоїти почесну відзнаку «Місто-рятівник» місту Перемишль (Республіка 
Польща).

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
11 липня 2022 року
№ 484/2022

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 липня 2022 р. № 763 
Київ

Деякі питання надання державних гарантій  
на портфельній основі у 2022 році

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Відповідно до статті 6 Закону України «Про Державний бюджет України на 2022 

рік» за результатами відбору банків-кредиторів на умовах, визначених Порядком на-
дання державних гарантій на портфельній основі, затвердженим постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 14 липня 2021 р. № 723 «Деякі питання надання державних 
гарантій на портфельній основі» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 58, ст. 3604), 
надати у 2022 році державні гарантії для забезпечення часткового виконання борго-
вих зобов’язань за портфелем кредитів банків-кредиторів, наданих суб’єктам госпо-
дарювання мікропідприємництва, малого та/або середнього підприємництва — ре-
зидентам України, у межах обсягів, визначених у додатку до цієї постанови.

Уповноважити Міністра фінансів підписувати документи щодо надання державних 
гарантій на портфельній основі.

2. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 7 липня 2022 р. № 763
ОБСЯГИ  

надання у 2022 році банкам-кредиторам 
 державних гарантій на портфельній основі

Назва банку-кредитора Граничний обсяг державних гарантій на портфель-
ній основі, гривень

АТ «Ощадбанк» 565 000 000
АБ «УКРГАЗБАНК» 214 000 000
АТ КБ «ПриватБанк» 424 000 000
АТ «Укрексімбанк»  213 000 000

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 7 липня 2022 р. № 763
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України
1. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 2 грудня 2021 р. № 1262 

«Про надання державних гарантій на портфельній основі у 2021 році» (Офіційний 
вісник України, 2021 р., № 96, ст. 6189) у позиції «АТ »КРЕДИТВЕСТ БАНК» цифри 
«95 000 000» замінити цифрами «65 000 000».

2. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 16 лютого 2022 р. № 133 
«Про надання державних гарантій на портфельній основі у 2022 році» (Офіційний ві-
сник України, 2022 р., № 18, ст. 982) у позиції «АТ «БАНК КРЕДИТ ДНІПРО» цифри 
«375 000 000» замінити цифрами «325 000 000».

3. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 27 березня 2022 р. № 374 
«Про надання державних гарантій на портфельній основі у 2022 році» (Офіційний ві-
сник України, 2022 р., № 28, ст. 1540) — із змінами, внесеними постановою Кабінету 
Міністрів України від 24 травня 2022 р. № 625:

у позиції «АТ «Райффайзен Банк» цифри «2 000  000  000» замінити цифрами  
«1 500 000 000»;

у позиції «АТ «КРЕДОБАНК» цифри «1 000  000  000» замінити цифрами 
«400 000 000»;

у позиції  «АТ «МІБ» цифри «100 000 000» замінити цифрами «99 260 000»;
у позиції «ПАТ «МТБ БАНК» цифри «300  000  000» замінити цифрами  

«114 725 000»;
у позиції «АТ «АГРОПРОСПЕРІС БАНК» цифри «100  000  000» замінити цифра-

ми «50 000 000»;
у позиції «АТ «Полтава-Банк» цифри «110  000  000» замінити цифрами 

«50 000 000».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 липня 2022 р. № 765 
Київ

Про внесення зміни до Порядку виконання  
повноважень Державною казначейською 
службою в особливому режимі в умовах 

воєнного стану
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до Порядку виконання повноважень Державною казначейською 

службою в особливому режимі в умовах воєнного стану, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 9 червня 2021 р. № 590 (Офіційний вісник України, 
2021 р., № 48, ст. 2974), доповнивши його пунктом 191 такого змісту:

«191. Казначейство та органи Казначейства можуть здійснювати платежі за дору-
ченнями клієнтів за видатками загального та спеціального фондів державного і міс-
цевих бюджетів на оплату за фактично поставлені товари, виконані роботи та надані 
послуги шляхом спрямування бюджетних коштів постачальникам товарів, виконав-
цям робіт і надавачам послуг на окремі небюджетні рахунки у разі відкриття таких ра-
хунків на їх ім’я в Казначействі та органах Казначейства у встановленому законодав-
ством порядку з подальшим використанням зазначених коштів постачальниками то-
варів, виконавцями робіт і надавачами послуг виключно з таких рахунків на сплату 
податків та зборів до бюджетів усіх рівнів та єдиного внеску на загальнообов’язкове 
державне соціальне страхування.».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 липня 2022 р. № 766 
Київ

Про внесення зміни до Порядку надання  
допомоги в рамках Програми «єПідтримка»
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 5 Порядку надання допомоги в рамках Програми «єПід-

тримка», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 9 грудня 2021 р. 
№ 1272 «Деякі питання надання допомоги в рамках Програми «єПідтримка» (Офіцій-
ний вісник України, 2021 р., № 98, ст. 6376; 2022 р., № 26, ст. 1411, № 34, ст. 1861), 
доповнивши абзац четвертий після слів «від міжнародних організацій» словами  
«, відсоткової ставки доходу та номінальної вартості за державними облігаціями».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Як Рось зарегулювали
ЗАХИСТИМО! Одна з найгарніших і найбільш різноликих річок України, 
яку називають колискою східних слов’ян, укотре просить допомоги

Роман КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

Так уже вийшло, що хоч 
і народився я на Дніпрі, 

синьооку Рось теж люблю 
безмірно. Здається, знаю її 
ще відтоді, коли не була вона 
місцями закута у гранітні бе­
реги, не лежали на її запла­
вах брили сірого каменю, а 
дно не вкривали химерні ва­
луни. Це навала ворогів, як 
розповідає давня українська 
легенда, змусила річку ко­
лись стати непереборною пе­
решкодою на їхньому шля­
ху. Непроханих зайд прогна­
ли в дикі степи, а каміння за­
лишилося у воді, немов пе­
ресторога майбутнім заво­
йовникам. 

Сигнал тривоги
Річка тече й досі, ось тіль­

ки з її здоров’ям далеко не 
все гаразд. Потужний сиг­
нал тривоги пролунав од­
ного зі спекотних липневих 
днів: до осель корсунців во­
да, яка надходить з Росі, чо­
мусь не потрапила. Як піз­
ніше з’ясувалося, за офіцій­
ною версією, водопостачання 
міста було призупинено че­
рез падіння рівня води в річ­
ці. Безводдю швидко заради­
ли працівники місцевого КП 
«Водоканал», які за допомо­
гою тимчасово змонтованого 
водогону забезпечили напо­
внення резервуара водоза­
бору. Здавалося б, проблему 
розв’язано.

Але люди, які не з чуток 
знають ситуацію з обмілін­
ням Росі та інших малих рі­
чок, думають зовсім інакше. 
Щорік стан цієї водної ар­
терії непокоїть дедалі біль­
ше. Вона міліє. Улітку якість 
води часто погіршуєть­
ся. Тут час від часу гине ри­
ба. Важко знайти в Україні 
річку більш зарегульовану. 
Уздовж 346 кілометрів у ба­
сейні Росі розлилися понад 
2 тисячі ставків, 66 водосхо­
вищ та 10 річищних сховищ. 
Рось напуває 10 міст і місте­
чок та кілька сотень сіл у чо­
тирьох областях. Її забруд­
нюють різними нечистота­
ми. Такі факти мають місце 
і на Черкащині, і в Київській 
та Вінницькій областях. Не­
давно завдяки зверненням 
небайдужих жителів Білої 
Церкви, приміром, тут вияв­
лено витік нафтопродуктів, 
які розносила течія. 

Причина 
маловоддя не одна

Червень цього року, як 
розповів начальник Чер­
каського обласного гідромет­
центру Віталій Постригань, 
увійшов до п’ятірки най­
більш посушливих за остан­
ні 30 років із дефіцитом опа­
дів в області 30—50%. То­
му й на річці Рось, звідки бе­
руть воду корсунці, склала­
ся непроста гідрологічна си­
туація. Там водність досягла 
критерію маловоддя і сягну­
ла нижче 20% норми черв­
ня, що становить 22% норми 
наймаловодніших місяців. 

«Із торішнього жовтня й 
до сьогодні опадів було лише 
33% норми. Як наслідок на­
стало маловоддя, — висло­

вив нарікання на погодні при­
мхи начальник басейново­
го управління річки Рось, що 
розташоване в Білій Церкві 
на Київщині, Петро Бабій. — 
Ми розробили спеціальні ре­
жими, й на сьогодні майже всі 
водні об’єкти акумулювали 
воду. Ми її використали, по­
низивши на 30 сантиметрів 
рівень у цих водних об’єктах. 
Із травня течія річки Рось 
підтримується штучно».

Причина ж тимчасового 
припинення водопостачан­
ня корсунців зовсім не в по­
ниженні рівня води в самому 
сховищі. Причина, на думку 
керівника басейнового управ­
ління, в тому, що вже 10 ро­
ків не виконують рекоменда­
цій фахівців управління. Ми­
нає літо за літом, рівень води 
в холоднішу пору року трохи 
вирівнюється, річка ніби сама 
якось виходить на оптималь­
ний рівень, однак настанови 
управління, надані місцево­
му водоканалу, так і залиша­
ються на папері. 

До правил експлуата­
ції річки спеціалісти управ­
ління внесли 10 пунктів, які 
ігнорувати просто ніяк не 
можна. Однак, на жаль, їх 
так ніхто не виконує. Напри­
клад, там, де здійснюють во­
дозабір, глибина водосхови­
ща сягає 1,5 метра, а на пра­
вій стороні — до трьох ме­
трів. Щоб брати воду звідти, 
потрібно лише на 25—30 ме­
трів подовжити трубопровід. 
І якість води від того підви­
щилася б, бо поліпшується 
водообмін. 

«Ми просили обвалувати 
водозабір дамбою — там зна­
чний похил поверхні, щоб, 
коли випадає злива, цей по­
тік не потрапляв на водоза­
бір, — бідкається Петро Ба­
бій. — Для виконання цих за­
ходів потрібні лише бульдо­
зер і день роботи». 

Здається, дрібниці. Але по­
турбуватися про них просто 
нікому. 

Привертає увагу, що водо­
сховище, звідки беруть воду 
корсунці, збудовано 1933 ро­
ку й жодного разу його не по­
глиблювали. Кілька років то­
му область могла передбачи­
ти для цього кошти, але на­
віть проєкту тоді не спромо­
глися розробити. Хоч у пла­
нах оздоровлення малих рі­
чок області Рось посідає не 
останнє місце.

На думку фахівців басей­
ного управління, проблема 
може бути і в насосах. Мож­
ливо, обладнання зносилося 

чи фільтри вийшли з ладу. У 
попередні роки рівень води 
опускався до мінус 70 санти­
метрів, але вона подавалася. 
А тепер зниження рівня від­
булося всього на 30 сантиме­
трів.

Куди зникає вода
Дехто пропонує терміно­

во відкрити шлюзи на Сте­
блівському водосховищі, яке 
розташоване вище за течією. 
Однак не все так просто. Від 
нього залежить постачання 
міста Миронівка на Київщи­
ні. Якщо в Корсуні водозабір 
розташований на глибині 1,4 
метра, то Миронівка набирає 
воду з метрової глибини. Фа­
хівці не можуть, грубо кажу­
чи, ризикувати Миронівкою 
й рятувати Корсунь. Нині на 
всіх об’єктах рівень зниже­
но на 30 сантиметрів. Теоре­
тично води, яка проходить зі 
швидкістю 2,3 кубічного ме­
тра за секунду, має бути до­
статньо, бо корсунський во­
дозабір забирає за секунду 
150 літрів. 

А куди зникає вода? Адже 
такого маловоддя ще якісь 
два-три десятки років тут не 
спостерігали. Відповіді дов­
го шукати не потрібно. Ні для 
кого не секрет, що місцеві аг­
рофірми за допомогою по­
тужних насосів розбирають 
річкову воду для поливу сво­
їх угідь. Можна зрозуміти 
господарників, які хочуть у 
посушливі періоди одержу­
вати високі врожаї. Однак 
навіщо рубати гілку, на якій 
сидимо? 

Очевидно, настав час міс­
цевим громадам ретельно 
проаналізувати свої володін­
ня і знайти, куди так таємни­
че зникає вода. До речі, її ви­
трати постійно фіксують 40 
гідропостів на річці. 

Ще одна проблема, за сло­
вами Петра Бабія, — безха­
зяйні споруди. Хоч РНБО 
своїм рішенням і рекомен­
дувала місцевим громадам 
узяти їх на баланс, жодна те­
риторіальна громада до ре­
комендації не дослухалася. 
Ось, приміром, зауважують 
у басейному управлінні річ­
ки, Шамраївське водосхови­
ще. Коли приїжджають у се­
ло працівники, яким доруче­
но спустити воду, біля ставка 
виникає ціла сварка. Догля­
дати та ремонтувати водо­
сховище нікому, а ось корис­
туватися ним хочуть усі. По­
дібна ситуація і в багатьох ін­
ших селах. 

Нині з басейну річки Рось 
п’ють воду близько пів міль­
йона людей. Нею корис­
туються 2828 підприємств 
промисловості, сільського 
та рибного господарства, 13 
ГЕС. Доки всі ці користувачі, 
а насамперед владні струк­
тури різних рівнів, не звер­
нуть увагу на проблеми річ­
ки, ситуація лише погіршу­
ватиметься. 

Рятувати треба 
цілу екосистему

Останні кілька років тут 
спостерігають цвітіння во­
ди. Причина — зарегульо­
ваність стоку гідроелектро­
станціями, зниження швид­
кості або відсутність течії, 
підвищення температури 
води та вмісту біогенних ре­
човин — азоту, фосфору, ка­
лію через удобрювання по­
лів, стоки з яких наповнюють 
воду. Негативно позначаєть­
ся і розорювання прибереж­
ної смуги (в деяких місцях 
залишилося тільки 6—8 ме­
трів до води).

Цвітіння спричиняє масо­
вий розвиток фітопланкто­
ну, а рівень розчиненого кис­
ню зменшується до критич­
ного показника 0,2—0,4 мг/л, 
і внаслідок задухи виникає 
замор риби. Боротися з усіма 
проблемами, стверджують 
фахівці, можна й необхідно 
навіть під час війни. Адже, по 
суті, як зауважують еколо­
ги, вже йдеться не тільки про 
виснаження річки, а й цілої 
екосистеми. 

Голова Черкаської ОВА 
Ігор Табурець розповів: «Ра­
зом із фахівцями напрацює­
мо дорожню карту для нор­
малізації рівня води. Місце­
ва влада має подбати про мо­
дернізацію системи водоза­
бору. 

Загалом обміління Росі  — 
це не проблема самого лише 
Корсуня. Це глобальна про­
блема річки та територій, де 
вона протікає. Тут потрібні 
комплексні рішення».

Тим часом до комплексних 
рішень в областях апелюють 
уже не один рік. Програма­
ми охорони навколишнього 
природного середовища не 
раз було передбачено захо­
ди з відновлення та підтри­
мання сприятливого гідроло­
гічного режиму і санітарного 
стану річки. А ситуація весь 
час ускладнюється. Знають 
про проблему й у галузевих 
міністерствах. Тільки ось на 
практиці змін поки що мало. 

Фантастична панорама долини Росі вражає кожного
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Пошкоджене буде відновлено
ІНФРАСТРУКТУРА. На Сумщині зруйновано 20 відсотків дорожньої інфраструктури і 15 мостів

Наталія КАЛІНІЧЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

Мости, дороги, інші ін­
фраструктурні об’єкти 

ворог руйнував під час 
вторгнення на Сумщину. 
Нині тривають постійні об­
стріли прикордонної тери­
торії, і щодня пошкоджень 
зазнають важливі об’єкти 
життєдіяльності. Тепер об­
ласть поєднує два завдання: 
оборону території та її від­
будову.

Як повідомляє заступник 
керівника ОВА Олег  Кли­
менчуков,  в області повніс­
тю зруйновано 250 км доріг 
державного значення і 330 
км місцевих доріг. Ще біль­
ший обсяг дорожнього по­
лотна пошкоджено частко­
во — 483 км і 350 км відпо­
відно. Загалом внаслідок во­
єнної агресії рф пошкодже­
но 20% дорожньої інфра­
структури.

Мости — одні з важливих 
не лише для області, а й для 
загальноукраїнської тран­
спортної системи об’єкти, 
теж зруйновано чи частко­
во пошкоджено.

У пріоритеті — 
ремонт переправ

Внаслідок бойових дій чи 
курсування ворожої техні­
ки територією області бу­
ло пошкоджено 15 мос­
тів.  З  них десять — на до­
рогах державного значен­
ня, п’ять — на місцевих ав­
тошляхах. Серед найваж­
ливіших для державно­
го сполучення — міст у се­
лі Климентове через річку 
Ворсклу. Він з’єднує Сум­
щину з Харківською та 
Полтавською областями. 
А міст через річку Сейм в 
селі  Чумакове — це тран­
спортні ворота на північ об­

ласті, зв’язок із Чернігів­
щиною.

«Ми не лише констатує­
мо факт руйнування, обра­
ховуємо збитки та необхід­
ну кількість коштів на від­
будову, а й із перших днів 
визволення опрацьовуємо 
схеми руху дорогами Сум­
щини, — розповідає заступ­
ник голови Сумської облас­
ної військової адміністрації 
Олег Клименчуков. — При­
міром, у  Климентовому  у 
співпраці з військовими че­
рез річку Ворсклу розгор­
нуто понтонний міст. Тут 
рух відновлено, але поки що 
односторонній. Це єдина до­
рога із Сум на Харків, тож у 
певні години тут виникають 
черги та незручності. Веде­
мо переговори з військови­
ми, щоб збільшити пропус­
кну спроможність  понтона, 

встановивши ще один тим­
часовий мостовий переїзд».

Вважаємо на 
стратегічну 
цінність 

Міст через Сейм, більш 
відомий як Путивльський, 
один з найбільших в облас­
ті. Його  проєктна  протяж­
ність 246 метрів, а збудова­
ний він 1973 року. Міст уже 
кілька років потребував ка­
пітального ремонту, який 
планували розпочати 2023-
го. Планували не лише ре­
монт, а й створення об’їзних 
доріг. І тепер скористалися 
цими проєктами.

Із червня на путивльсько­
му напрямку розпочали ре­
монт об’їзної ділянки доро­
ги для зручного проїзду і 

курсування транспорту до 
Путивля і північних райо­
нів області. Загальна про­
тяжність об’їзного шляху 
близько 27 кілометрів доро­
гами державного і місцевого 
значення.

Роботи почали із траси 
Т-19-10. Уже передбачено 
18 мільйонів гривень на від­
новлення ділянки 2,7 км в 
напрямку Бурині. Тут уже 
завершують асфальтні ро­
боти, а для повного віднов­
лення об’їзду мосту в Чума­
ковому потрібно ще орієн­
товно 70 мільйонів гривень.

— Як визначаєте, який 
міст відбудовувати, який 
ремонтувати, а який поче­
кає кращих часів? — питаю 
заступника голови Сум­
ської обласної військової 
адміністрації Олега Кли­
менчукова.

— Необхідність ремонту 
визначає стратегічна цін­
ність об’єкта. Плануючи 
відновлення того чи іншого 
мосту, насамперед радимо­
ся з військовими. На жаль, 
нині область, її прикордон­
ня постійно в зоні обстрі­
лів ворога. Визначено те­
риторії, де поки що актив­
них відновлювальних робіт 
не проводимо. Військові ра­
дять нам з безпекових мір­
кувань, які роботи в яких 
місцях виконувати, а в яких 
не варто.

Що вже зроблено? 
Триває аварійний ре­

монт мосту поблизу села 
Бишкінь, який з’єднує Су­
ми та Лебедин. Це був єди­
ний проїзний шлях, що мав 
оптимальне пряме сполу­
чення між обласним цен­
тром та Лебедином. Унаслі­
док бойових дій він в аварій­
ному стані і став не придат­
ним для користування. На 
сьогодні об’єкт обстежено, 
там тривають роботи: де­
монтовано зруйновані про­
гонові будови та опори. Ви­
конують улаштування мо­
нолітної плити й бетону­
ють опори. Паралельно про­
кладають під’їзну дорогу та 
споруджують монтажний 
майданчик, облаштовують 
тротуари та ригель.

«Загальна сума, перед­
бачена на відновлення мос­
тового переходу, стано­
вить 32,5 мільйона гривень. 
За оптимістичними прогно­
зами, роботи планують за­
вершити до кінця серпня, а 
міст буде ще кращим, ніж 
до війни», — переконаний 
Олег Клименчуков.

Почалися відповідні робо­
ти  й  на мостовому перехо­
ді у селі Шевченкове Коно­
топського району. Це авто­

мобільна дорога Р-60 Кро­
левець — Конотоп — Ром­
ни — Пирятин. Вартість ре­
монту цього об’єкта стано­
вить 6,7 мільйона гривень. 
Обстежено мостовий пере­
хід через річку Сейм на цій 
автомобільній дорозі в се­
лі Мутин. Рішення про його 
ремонт залежатиме від фі­
нансування, але тривають 
переговори з інженерни­
ми підрозділами ЗСУ щодо 
їхньої участі в його віднов­
ленні. Це стосується і мостів 
місцевого значення.

Кошти  
з бюджетів  
усіх рівнів

Усього на відбудову мос­
тів необхідно 72 мільйони 
гривень, на дорогах держав­
ного значення — 42 мільйо­
ни гривень, а на дорогах міс­
цевого — близько 30 мільйо­
нів гривень.

Роботи вестимуть ко­
штом  експлуатаційного 
утримання доріг загально­
го користування. Нині пе­
редбачено на ремонт мостів 
на дорогах державного зна­
чення  42 мільйони  гривень, 
на дорогах місцевого — 30 
мільйонів гривень. Заплано­
вано залучити на експлуа­
таційне утримання дорож­
ньої мережі місцевого зна­
чення кошти місцевих бю­
джетів до 20 мільйонів гри­
вень.

За словами Олега  Кли­
менчукова, відновлення 
мостів у пріоритеті облас­
ної влади, адже вони ро­
блять логістику зручною, 
скорочують шляхи для ру­
ху транспорту. А ще вселя­
ють віру жителів Сумщи­
ни  і  гостей області в наше 
відродження і неминучу пе­
ремогу.

Повним ходом триває будівництво мосту поблизу села Бішкінь
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Буде хліб — буде й сила ворога бити
(Закінчення.  

Початок на стор. 1)

Зібрати потрібно 
із 1,7 мільйона 
гектарів  

Цього року, як в попередні, най­
більші площі займають: кукуру­
дза на зерно — 565,7 тисячі гек­
тарів, соняшник — 434,3 тисячі, 
озимі зернові — майже 273,5 ти­
сячі, соя — 134 тисячі, цукрові бу­
ряки — 22,5 тисячі гектарів. Пло­
щі під ранніми зерновими культу­
рами становлять 367,6 тисячі гек­
тарів, із них посівів пшениці (ози­
мої та ярої) — 262,3 тисячі, ячме­
ню (озимого та ярого) — 90,7 тися­
чі, жита — 4,7 тисячі, вівса — 2,2 
тисячі, гороху — 7,7 тисячі гекта­
рів, озимого та ярого ріпаку — 24 
тисячі гектарів.

Сільськогосподарські культури 
в господарствах своєчасно піджи­
вили мінеральними добривами, 
обробили від шкідників, хвороб та 
бур’янів. Посіви озимого ячменю 
фактично вже готові до збирання, 
посіви озимої пшениці в північних 
та центральних районах області 
перебувають у фазі воскової сти­
глості. 

Валовий збір зернових культур 
цього року очікується на рівні 6 
мільйонів тонн із середньою вро­
жайністю 58,9 центнера з гекта­
ра. Приблизно стільки само зібра­
ли й торік.

Ранніх ярих зернових культур 
полтавці планують зібрати 1,6 
мільйона тонн з врожайністю 44,8 
центнера з гектара, зокрема ози­
мої пшениці — 1,2 мільйона тонн. 
Гречки — в межах 2 тисяч тонн, 
проса — майже 14 тисяч, кукуру­
дзи на зерно — 4,2 мільйона тонн, 
соняшнику — 987, 4 тисячі, сої — 
приблизно 248 тисяч, цукрових 
буряків — понад 814 тисяч тонн. 

В арсеналі сільгосппідприємств 
і фермерських господарств Пол­
тавщини є 2643 зернозбиральні 
комбайни, 70% з них — іноземно­
го виробництва. Майже вся зби­
ральна техніка (98%) пройшла 
технічне обслуговування і готова 
до жнив.

В області є два мехзагони, го­
тові надавати послуги зі збиран­
ня врожаю високопродуктивними 
комбайнами.

Постачальники, задіяні в забез­
печенні сільгосптоваровиробників 
пальним, реалізовують імпортне 
пальне. Вартість дизельного паль­
ного залежно від обсягу та достав­
ки,  становить 57—59 гривень за 

літр. Вирішили в області й питан­
ня забезпечення пальним дрібних 
сільгоспвиробників через мережі 
заправних станцій з лімітом від­
пуску пального до 300 літрів.

Усе вирощене буде 
збережено   

Полтавщина залишається од­
ним з еталонних регіонів сто­
совно розвитку інфраструкту­
ри для зберігання зерна. В облас­
ті функціонують 76 сертифікова­
них елеваторних комплексів за­
гальною потужністю 4,8 мільйо­
на тонн, вони підключені до Осно­
вного реєстру складських примі­
щень на зерно та зерна, прийня­
того на зберігання ДП «Держреє­
стри України». Крім того, на сіль­
ськогосподарських, фермерських 
та інших підприємствах області 
є понад 1,6 тисячі приміщень для 
зберігання зерна загальною міст­
кістю 2,2 мільйона тонн.

Департамент агропромисло­
вого розвитку просить керівни­
ків сільгосппідприємств Полтав­
щини неухильно дотримувати­
ся правил техніки безпеки та ви­
мог пожежної безпеки. Звертає 
їхню увагу на те, що першопри­
чини нещасних випадків — по­
рушення трудової і виробничої 

дисципліни, недоліки під час на­
вчання безпечних прийомів, по­
рушення правил дорожнього ру­
ху, допуск до роботи без навчан­
ня та перевірки знань з охорони 
праці. Також наполягають на до­
триманні вимог інструкцій з охо­
рони праці, вимог пожежної без­
пеки, вчасному виявленні незадо­
вільного технічного стану машин, 
сільськогосподарської техніки та 
обладнання. 

Обласна військова адміністра­
ція для забезпечення своєчасного, 
якісного і безпечного проведення 
збирання ранніх зернових куль­
тур в оптимальні агротехнічні 
терміни створила обласний штаб, 
який максимально сприятиме 
цим роботам, а також проведенню 
комплексу осінньо-польових ро­
біт у цьому році. Відповідним роз­
порядженням передбачено орга­
нізаційні заходи щодо проведен­
ня збиральних робіт, пересування 
сільськогосподарської техніки та 
автомобільного транспорту авто­
мобільними шляхами обласного, 
державного значення та польови­
ми дорогами, а також можливість 
використання сільськогосподар­
ської техніки під час комендант­
ської години. 

При департаменті агропромис­
лового розвитку працює гаряча 

лінія, на яку можна зателефону­
вати з усіх питань, що стосують­
ся жнив.

Для фінансового забезпечен­
ня посівної кампанії та збираль­
них робіт частина аграріїв облас­
ті скористалася програмою «До­
ступні кредити 5—7—9%».

Згідно з рішенням Кабіне­
ту Міністрів, цю програму роз­
ширили: на час воєнного стану 
і  протягом місяця після його за­
вершення аграрії можуть отри­
мати кредит під 0%. У подальшо­
му кредитна ставка становитиме 
5%. Збільшено максимальну су­
му кредиту до 60 мільйонів гри­
вень.

Строк кредитування за програ­
мою «5—7—9%» залежатиме від 
цільового призначення коштів. На 
реалізацію інвестиційного проєк­
ту та на рефінансування забор­
гованості кредит надають щонай­
більше на 5 років. Для фінансу­
вання оборотного капіталу — на 
3 роки.

Кредит надають тільки на при­
дбання основних засобів та по­
криття будь-яких витрат, пов’я­
заних із провадженням сільсько­
господарської діяльності у зна­
ченні Закону України «Про дер­
жавну підтримку сільського гос­
подарства України». 
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Про внесення змін до деяких законів 
України щодо забезпечення функціонування 

інформаційно-комунікаційних систем, 
електронних комунікаційних систем, 

публічних електронних реєстрів
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. У Законі України «Про захист інформації в інформаційно-комунікаційних системах» 

(Відомості Верховної Ради України, 2005 р., № 26, ст. 347 із наступними змінами):
1) частину першу статті 1 доповнити абзацами двадцятим і двадцять першим тако-

го змісту:
«резервна копія державних інформаційних ресурсів — копія інформації, яка містить-

ся в державних інформаційних ресурсах, що перебувають у володінні або розпоряджен-
ні органів державної влади, органів місцевого самоврядування, військових формувань, 
утворених відповідно до законів України, державних підприємств, установ та організацій, 
та є критичною для їх сталого функціонування, створюється, записується, обробляється 
або зберігається у цифровій чи іншій нематеріальній формі за допомогою електронних, 
магнітних, електромагнітних, оптичних, технічних, програмних або інших засобів з метою 
подальшого відновлення цієї інформації;

резервування державних інформаційних ресурсів та систем — сукупність заходів, 
спрямованих на забезпечення створення резервної копії (резервних копій) та зберіган-
ня державних інформаційних ресурсів та систем з метою забезпечення безперервності їх 
роботи та подальшого відновлення інформації, що міститься в державних інформацій-
них ресурсах та системах, а також інсталяційних копій програмного забезпечення та опе-
раційних систем (та/або їх образів), в яких здійснюється їх обробка. Перелік видів дер-
жавних інформаційних ресурсів та систем, щодо яких може здійснюватися резервне ко-
піювання, визначається Кабінетом Міністрів України»;

2) статтю 5 доповнити частиною третьою такого змісту:
«Протягом періоду дії правового режиму воєнного стану в Україні та шести місяців піс-

ля його припинення чи скасування володільці інформації — власники (держателі) дер-
жавних інформаційних ресурсів можуть укладати договори про технічне адмініструван-
ня відповідних реєстрів з іноземними компаніями, організаціями — постачальниками по-
слуг з надання хмарних ресурсів (надавачами хмарних послуг), утвореними відповідно до 
законодавства інших держав, та/або їх зареєстрованими (акредитованими або легалізо-
ваними) відповідно до законодавства України філіями, представництвами та іншими від-
окремленими підрозділами з місцезнаходженням на території України в порядку, вста-
новленому Кабінетом Міністрів України»;

3) статтю 8 доповнити частинами п’ятою — сьомою такого змісту:
«Власники систем для забезпечення належного функціонування систем та захисту ін-

формації, що обробляється в них:
створюють резервні копії державних інформаційних ресурсів та систем із дотриман-

ням встановлених для таких ресурсів та систем вимог щодо їх захисту, цілісності та кон-
фіденційності;

забезпечують створення резервних копій державних інформаційних ресурсів та сис-
тем на окремих фізичних носіях у зашифрованому вигляді та їх подальшу передачу (пе-
реміщення) для зберігання в установленому законодавством порядку, у тому числі за 
межами України (зокрема в закордонних дипломатичних установах України), протягом 
періоду дії правового режиму воєнного стану в Україні та шести місяців після його при-
пинення чи скасування;

забезпечують в установленому законодавством порядку передачу (переміщення) дер-
жавних інформаційних ресурсів та їх резервних копій для розміщення на хмарних ресур-
сах та/або в центрах обробки даних, розташованих за межами України, протягом періо-
ду дії правового режиму воєнного стану в Україні та шести місяців після його припинен-
ня чи скасування.

Порядок передачі, зберігання, функціонування та доступу до державних інформацій-
них ресурсів та їх резервних копій встановлюється Кабінетом Міністрів України.

Розміщення систем та зберігання резервних копій державних інформаційних ресур-
сів та систем на територіях України, на яких органи державної влади України тимчасово 
не здійснюють свої повноваження, територіях держав, визнаних Верховною Радою Укра-
їни державами-агресорами, територіях держав, щодо яких застосовані санкції відповідно 
до Закону України «Про санкції», та територіях держав, які входять до митних та воєнних 
союзів з такими державами, забороняється».

2. Частину шосту статті 8 Закону України «Про основні засади забезпечення кібербез-
пеки України» (Відомості Верховної Ради України, 2017 р., № 45, ст. 403 із наступними 
змінами) доповнити пунктом 5 такого змісту:

«5) переміщення протягом періоду дії правового режиму воєнного стану в Україні та 
шести місяців після його припинення чи скасування резервних копій національних елек-
тронних інформаційних ресурсів до електронних комунікаційних мереж закордонних ди-
пломатичних установ України в порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України».

3. Статтю 38 Закону України «Про публічні електронні реєстри» (Голос України, 2021 
р., № 236) доповнити частиною другою такого змісту:

«2. Дозволяється ведення публічних електронних реєстрів за допомогою хмарних ре-
сурсів та/або центрів обробки даних, у тому числі розміщених за межами України, про-
тягом періоду дії правового режиму воєнного стану в Україні та шести місяців після йо-
го припинення чи скасування. Порядок передачі, зберігання, функціонування та досту-
пу до відповідних публічних електронних реєстрів встановлюється Кабінетом Міністрів 
України.

Забороняється ведення публічних електронних реєстрів за допомогою хмарних ре-
сурсів та/або центрів обробки даних, розміщених на територіях України, на яких органи 
державної влади України тимчасово не здійснюють свої повноваження, територіях дер-
жав, визнаних Верховною Радою України державами-агресорами, територіях держав, 
щодо яких застосовані санкції відповідно до Закону України «Про санкції», та територіях 
держав, які входять до митних та воєнних союзів з такими державами».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Установити, що органам державної влади та органам місцевого самоврядування 

протягом шести місяців після припинення чи скасування правового режиму воєнного 
стану в Україні забезпечити розміщення систем, зберігання резервних копій та ведення 
публічних електронних реєстрів на території України.

3. Кабінету Міністрів України протягом семи днів з дня набрання чинності цим Зако-
ном:

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними органами виконавчої 

влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
15 березня 2022 року
№ 2130-IX
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Про внесення змін до деяких законів України 
щодо підтримки національного музичного 

продукту та обмеження публічного 
використання музичного продукту  

держави-агресора
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. Частини шосту та сьому статті 15 Закону України «Про кінематографію» (Відо-

мості Верховної Ради України, 1998 р., № 22, ст. 114; 2015 р., № 18, ст. 131) виклас-
ти в такій редакції:

«Перелік осіб, які створюють загрозу національній безпеці, складає апарат Ради 
національної безпеки і оборони України на підставі звернень Служби безпеки Укра-
їни, Національної ради України з питань телебачення і радіомовлення, центрально-
го органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфе-
рі культури.

Апарат Ради національної безпеки і оборони України оприлюднює на офіційному 
веб-сайті Ради національної безпеки і оборони України Перелік осіб, які створюють 
загрозу національній безпеці, та забезпечує своєчасне його оновлення».

2. Статтю 31 Закону України «Про гастрольні заходи в Україні» (Відомості Верхо-
вної Ради України, 2004 р., № 7, ст. 56; 2017 р., № 45, ст. 404) доповнити новою час-
тиною першою такого змісту:

«Забороняється організація та проведення гастрольних заходів, учасниками яких 
є музичні виконавці (співаки), які є громадянами держави, визнаної Верховною Ра-
дою України державою-агресором, крім учасників, які включені до Переліку музич-

них виконавців (співаків) держави-агресора, які засуджують агресію проти України, 
у порядку, визначеному частиною другою статті 15 Закону України «Про культуру».

У зв’язку з цим частини першу — п’яту вважати відповідно частинами другою — 
шостою.

3. У Законі України «Про телебачення і радіомовлення» (Відомості Верховної Ради 
України, 2006 р., № 18, ст. 155 із наступними змінами):

1) у статті 1 визначення терміна «музичний кліп» викласти в такій редакції:
«музичний кліп — змістовно завершений аудіовізуальний твір, основою звуково-

го ряду якого є виконання музичного твору з текстом або без тексту»;
2) абзац десятий частини другої статті 6 викласти в такій редакції:
«трансляції аудіовізуальних творів (фільмів, телепередач, крім інформаційних та 

інформаційно-аналітичних телепередач), одним із учасників яких є особа, внесена до 
Переліку осіб, які створюють загрозу національній безпеці, оприлюдненого в уста-
новленому порядку. При цьому учасником аудіовізуального твору вважається фізич-
на особа, яка брала участь у його створенні під власним ім’ям (псевдонімом) або як 
виконавець будь-якої ролі, виконавець музичного твору, що використовується в ау-
діовізуальному творі, автор сценарію та/або текстів чи діалогів, режисер-постанов-
ник, продюсер»;

3) у статті 9:
частини першу, другу та п’яту викласти в такій редакції:
«1. У загальному обсязі мовлення кожної телерадіоорганізації не менше 50 відсо-

тків має становити національний аудіовізуальний продукт, крім випадків, визначених 
абзацами другим та третім цієї частини.

У загальному обсязі мовлення телерадіоорганізацій, основу програмної концепції 
яких становлять дитячі передачі та які відповідно до ліцензій здійснюють ефірне, ка-
бельне, супутникове та/або багатоканальне (в тому числі цифрове) мовлення з вико-
ристанням радіочастотного ресурсу, не менше 25 відсотків має становити національ-
ний аудіовізуальний продукт за умови, що такі телерадіоорганізації здійснюють мов-
лення виключно державною мовою.

Вимоги абзацу першого цієї частини не поширюються на телерадіоорганізації, які 
на підставі ліцензій на мовлення розповсюджують на території України в повній та не-
змінній формі іноземні (за виключенням держави, визнаної Верховною Радою Украї-
ни державою-агресором та/або державою-окупантом) програми організацій мовлен-
ня, зміст яких відповідає вимогам Європейської конвенції про транскордонне теле-
бачення і законодавства України, за умови, що такі телерадіоорганізації здійснюють 
мовлення виключно державною мовою.

2. Телерадіоорганізації при здійсненні радіомовлення (крім випадку, передбачено-
го частиною третьою цієї статті) повинні забезпечувати частку пісень (словесно-му-
зичних творів) державною мовою в обсязі не менше 40 відсотків загального обсягу 
пісень, поширених протягом доби, а також не менше 40 відсотків загального обсягу 
пісень, поширених у кожному проміжку часу між 07.00 та 14.00 і між 15.00 та 22.00»;

«5. Телерадіоорганізації при здійсненні радіомовлення забезпечують не менше 75 
відсотків добового обсягу ведення передач, у тому числі новинно-аналітичних бло-
ків, розважальних передач (дикторами, ведучими радіопередач) державною мовою»;

доповнити частиною восьмою такого змісту:
«8. Телерадіоорганізаціям забороняється публічне виконання, публічний показ та 

публічне сповіщення (доведення до загального відома) музичних фонограм, відео-
грам, музичних кліпів, розповсюдження яких заборонено відповідно до частини дру-
гої статті 15 Закону України «Про культуру»;

4) абзац другий частини четвертої статті 28 викласти в такій редакції:
«передачі європейського виробництва, а також США та Канади повинні становити 

не менше 70 відсотків загального тижневого обсягу мовлення, у тому числі не менше 
50 відсотків загального тижневого обсягу мовлення — передачі українського вироб-
ництва, крім випадків, визначених абзацами другим та третім частини першої стат-
ті 9 цього Закону»;

5) у частині дев’ятій статті 72:
абзац сьомий викласти в такій редакції:
«трансляцію аудіовізуальних творів, телепередач, крім інформаційних та інфор-

маційно-аналітичних, одним з учасників яких є особа, внесена до Переліку осіб, які 
створюють загрозу національній безпеці, оприлюдненого в установленому порядку»;

після абзацу сьомого доповнити новим абзацом такого змісту:
«публічне виконання, публічний показ, публічну демонстрацію, публічне спові-

щення (доведення до загального відома, в тому числі через будь-які засоби зв’язку 
таким чином, що будь-яка особа може отримати до них доступ з будь-якого місця і 
в будь-який час за її власним вибором) фонограм, відеограм та музичних кліпів, які: 
містять зафіксоване виконання музичного недраматичного твору з текстом, здійсне-
не співаком (співачкою), який є або був у будь-який період після 1991 року грома-
дянином держави, визнаної Верховною Радою України державою-агресором (далі — 
держава-агресор), за винятком колишніх громадян держави-агресора, які є або на 
момент смерті були громадянами України і не мають (не мали на момент смерті) гро-
мадянства держави-агресора, та/або вироблені фізичною особою та/або юридичною 
особою, яка на момент їх оприлюднення була, відповідно, громадянином або зареє-
стрована в державі, яку в будь-який час визнано державою-агресором, крім винятків, 
визначених частиною другою статті 15 Закону України «Про культуру».

У зв’язку з цим абзаци восьмий — тринадцятий вважати відповідно абзацами 
дев’ятим — чотирнадцятим.

4. Статтю 40 Закону України «Про автомобільний транспорт» (Відомості Верховної 
Ради України, 2006 р., № 32, ст. 273) викласти в такій редакції:

«Стаття 40. Основні права та обов’язки водія автобуса, таксі, легкового автомобіля 
на замовлення, легкового автомобіля при перевезенні пасажирів

Водій автобуса при перевезенні пасажирів автомобільним транспортом має пра-
во:

вимагати від пасажирів виконання їх обов’язків;
не допускати до поїздки пасажира, який не має квитка, порушує громадський по-

рядок у салоні автобуса, забруднює його, пасажирів або їх речі; створює шум у сало-
ні, зокрема, за допомогою технічних пристроїв;

під час посадки в автобус пасажирів на приміському, міжміському або міжнарод-
ному маршруті перевіряти наявність квитків на проїзд та перевезення багажу;

не видавати багаж, якщо пасажир не пред’явив квитка.
Водій автобуса зобов’язаний:
виконувати правила надання послуг пасажирського автомобільного транспорту 

загального користування і технічної експлуатації автобуса;
мати з собою і пред’являти для перевірки уповноваженим посадовим особам до-

кументи, передбачені законодавством;
дотримуватися визначеного маршруту та розкладу руху автобуса;
приймати, розміщати та видавати багаж пасажирам на зупинках, передбачених 

розкладом руху;
стежити за виконанням пасажирами своїх обов’язків та безпечним розміщенням 

ними багажу і ручної поклажі в автобусі;
оголошувати назви зупинок і час стоянки на них;
здійснювати висадку пасажирів у відведеному для цього місці в разі заправлення 

автобуса паливом під час виконання перевезень;
вживати необхідних заходів для безпеки пасажирів у разі виникнення перешкод 

для руху на маршруті (туман, ожеледь тощо), які не дають змоги продовжити поїзд-
ку, а також у разі вимушеної зупинки автомобільного транспортного засобу на заліз-
ничному переїзді;

зупиняти автобус за сигналом контролера, виконувати його вказівки та сприяти 
у здійсненні контролю.

Водію автобуса забороняється:
змінювати маршрут та розклад руху;
продавати пасажирам квитки під час керування автобусом;
відтворювати в салоні автобуса музику, звуки фільмів чи інші звукові сигнали, 

крім інформації про поїздку (передача звуку може здійснюватися на індивідуальні 
навушники пасажирів, а на салон — лише під час нерегулярних перевезень за зго-
дою всіх пасажирів).

Водій таксі має право відмовляти в наданні послуги пасажиру, якщо:
пасажир має явні ознаки сп’яніння;
кількість осіб, які потребують обслуговування, перевищує кількість місць у лег-

ковому автомобілі;
багаж пасажира не може бути вільно розміщений у багажнику чи салоні легково-

го автомобіля або може забруднити чи пошкодити його.
Водій таксі зобов’язаний:
виконувати правила надання послуг пасажирського автомобільного транспорту і 

технічної експлуатації легкового автомобіля;
здійснювати посадку пасажирів на стоянці в порядку черги, а також надавати пра-

во позачергового користування таксі згідно із законодавством;
відчиняти двері таксі, відкривати багажник та перевіряти їх закриття під час по-

садки пасажирів;
називати пасажирам розмір оплати проїзду, показники таксометра на початку і в 

кінці поїздки та роз’яснювати порядок користування таксі;
здійснювати перевезення до пункту призначення за визначеним пасажиром 

маршрутом або найкоротшим шляхом за згодою пасажира.
Водію таксі забороняється:
відмовляти пасажирам у перевезенні, крім випадків, обумовлених цією статтею;
обирати пасажирів за вигідністю напрямків їх прямування;
пропонувати громадянам поїздку без згоди пасажирів, які знаходяться в таксі;
здійснювати перевезення пасажирів, якщо в таксі відсутній або не працює так-

сометр;

називати розмір оплати за поїздку, який не відповідає показникам таксометра;
відтворювати в салоні музику чи інші звукові сигнали без згоди всіх пасажирів.
Водій легкового автомобіля на замовлення зобов’язаний виконувати правила на-

дання послуг пасажирського автомобільного транспорту і технічної експлуатації лег-
кового автомобіля.

Водій легкового автомобіля не має права здійснювати стоянку та посадку паса-
жирів на стоянці таксі».

5. У Законі України «Про культуру» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р.,  
№ 24, ст. 168 із наступними змінами):

1) частину першу статті 1 доповнити пунктами 131 і 151 такого змісту:
«131) музичний недраматичний твір — змістовно завершений музичний твір з тек-

стом або без тексту, не призначений для сценічного показу або театральної постанов-
ки, а також публічного виконання у театральному мистецтві»;

«151) національний музичний продукт — музичний продукт (фонограма, відео-
грама, музичний кліп), який містить виконання музичного твору з текстом україн-
ською мовою або мовою корінних народів України або музичного твору без тексту, а 
також відповідає кожній з таких ознак:

виконавцем або одним з виконавців є громадянин України і/або фізична особа — 
іноземець, особа без громадянства, яка постійно або тимчасово проживає в Україні;

виробником фонограми, відеограми, музичного кліпу є громадянин України і/або 
фізична особа — іноземець, особа без громадянства, яка постійно або тимчасово 
проживає в Україні, і/або юридична особа, зареєстрована за законодавством Укра-
їни»;

2) частину першу статті 14 доповнити абзацом п’ятим такого змісту:
«здійснення заходів державної підтримки національного музичного продукту у 

порядку, передбаченому законами України, програмами підтримки національного 
музичного продукту»;

3) у статті 15:
частину першу доповнити абзацом другим такого змісту:
«У випадках, визначених законом, діяльність закладів та працівників культури на 

території України, визначена цією частиною, може бути обмежена»;
доповнити частиною другою такого змісту:
«2. Забороняється на території України публічне виконання, публічний показ, пу-

блічна демонстрація, публічне сповіщення (доведення до загального відома, в то-
му числі через будь-які засоби зв’язку таким чином, що будь-яка особа може отри-
мати до них доступ з будь-якого місця і в будь-який час за її власним вибором) фо-
нограм, відеограм та музичних кліпів, які: містять зафіксоване виконання музично-
го недраматичного твору з текстом, здійснене співаком (співачкою), який є або був 
у будь-який період після 1991 року громадянином держави, визнаної Верховною Ра-
дою України державою-агресором (далі — держава-агресор), за винятком колишніх 
громадян держави-агресора, які є або на момент смерті були громадянами України і 
не мають (не мали на момент смерті) громадянства держави-агресора, та/або виро-
блені фізичною особою та/або юридичною особою, яка на момент їх оприлюднення 
була, відповідно, громадянином або зареєстрована в державі, яку в будь-який час ви-
знано державою-агресором.

Така заборона не застосовується до вищезазначених фонограм, відеограм та му-
зичних кліпів, які поширюються (використовуються):

під час ретрансляції (кабельної ретрансляції) провайдерами програмної послуги 
передач (програм) іноземних організацій мовлення (окрім організацій мовлення дер-
жави-агресора);

у складі фільмів;
у випадках та в обсязі, визначених пунктами 1-7 та 11 статті 21 Закону України 

«Про авторське право та суміжні права»;
як неосновні (технічні) елементи (фрагменти) звукового ряду телевізійних пере-

дач, створених до 20 лютого 2014 року, або
які були вироблені (створені) до 20 лютого 2014 року та які містять зафіксоване 

виконання, здійснене співаком (співачкою) — громадянином України на момент фік-
сації такого виконання.

Така заборона не застосовується також до фонограм, відеограм, музичних клі-
пів, які містять зафіксоване виконання, здійснене співаком (співачкою), якого (яку) 
включено до Переліку музичних виконавців (співаків) держави-агресора, які засу-
джують агресію проти України (далі — Перелік).

До Переліку включаються громадяни держави-агресора — виконавці (співаки) 
музичних недраматичних творів із текстом (пісень), в тому числі ті, які беруть участь 
у гастрольних заходах, які подали заяву встановленої форми та декларацію на під-
тримку суверенітету і територіальної цілісності України у межах міжнародно визна-
ного державного кордону, що містить заклик до держави-агресора негайно припи-
нити агресію проти України, зобов’язання утримуватися від будь-яких дій чи кро-
ків, які могли б свідчити про підтримку агресії проти України, згоду на публікацію та-
кої декларації та які не входять до Переліку осіб, які створюють загрозу національ-
ній безпеці.

Заява про включення до Переліку подається до Служби безпеки України такою 
особою, її законним представником, організатором гастрольного заходу або право-
власником, який має право надавати дозволи на використання в Україні творів у ви-
конанні цієї особи.

Форма, зміст, порядок подання і розгляду заяви про включення до Переліку, фор-
ма, зміст та вимоги до оформлення декларації визначаються Службою безпеки Укра-
їни за погодженням з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування державної політики у сфері культури.

Невідповідність заяв та/або дій особи підписаній декларації є підставою для від-
мови у її включенні до Переліку або для її виключення з Переліку.

Включення до Переліку та виключення з нього здійснюються на підставі відпо-
відного рішення Служби безпеки України, що приймається за погодженням із цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політи-
ки у сфері культури, і невідкладно, але не пізніше двох робочих днів, направляється 
до апарату Ради національної безпеки і оборони України.

Апарат Ради національної безпеки і оборони України оприлюднює Перелік на офі-
ційному веб-сайті Ради національної безпеки і оборони України та забезпечує його 
своєчасне оновлення.

Виключення із переліку може здійснюватися також на підставі подання Ради наці-
ональної безпеки і оборони України, Національної ради України з питань телебачен-
ня і радіомовлення або центрального органу виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування державної політики у сфері культури, яке направляється до Служби безпе-
ки України для опрацювання та прийняття рішення.

Служба безпеки України має право не розкривати підстав, що стали причиною від-
мови у включенні особи до Переліку чи виключення із нього».

6. У статті 3 Закону України «Про Український культурний фонд» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2017 р., № 19, ст. 238; 2018 р., № 36, ст. 274; 2020 р., № 43,  
ст. 371):

1) абзац другий частини першої викласти в такій редакції:
«надання інституційної підтримки; підтримка та розвиток проектів у сферах куль-

тури та мистецтв, креативних індустрій, культурно-пізнавального (внутрішнього) ту-
ризму та національного музичного продукту»;

2) абзаци сьомий і восьмий частини другої викласти в такій редакції:
«надає гранти інституційної підтримки юридичним особам усіх форм власності 

для забезпечення конкурентоспроможності та створення робочих місць в умовах дії 
запроваджених відповідно до законодавства обмежень господарської діяльності, зу-
мовлених запровадженням воєнного чи надзвичайного стану, надзвичайною ситуа-
цією, або вжиття адміністративних та (або) медико-санітарних заходів (карантин);

надає гранти на підтримку та розвиток проектів у сферах культури та мистецтв, 
креативних індустрій, національного музичного продукту, культурно-пізнавального 
(внутрішнього) туризму»;

3) частину третю викласти в такій редакції:
«3. Під терміном «проект» у цьому Законі розуміється діяльність фізичних і юри-

дичних осіб, спрямована на створення певного культурного продукту, культурного 
блага чи культурної послуги (їх сукупності); продукту чи послуги (їх сукупності) наці-
онального музичного продукту; продукту чи послуги (їх сукупності) з культурно-піз-
навального (внутрішнього) туризму; продукту чи послуги (їх сукупності) з основної 
економічної діяльності за видами, що належать до креативних індустрій, затвердже-
ними Кабінетом Міністрів України, або інституційна підтримка юридичних осіб, спря-
мована на забезпечення стабільної діяльності юридичних осіб та їх розвитку в умо-
вах дії запроваджених відповідно до законодавства обмежень господарської діяль-
ності, зумовлених запровадженням воєнного чи надзвичайного стану, з метою досяг-
нення чітко визначених цілей у межах визначеного кошторису (бюджету) та здійснен-
ня якої вимагає вчинення в узгоджені строки дій, передбачених укладеною з Україн-
ським культурним фондом угодою.

Під терміном «грант інституційної підтримки» у цьому Законі розуміється надан-
ня на безоплатній і безповоротній основі фінансових ресурсів юридичним особам 
усіх форм власності сфери культури, культурно-пізнавального (внутрішнього) ту-
ризму, національного музичного продукту та фізичним особам — підприємцям, які 
здійснюють економічну діяльність за видами, що належать до креативних індустрій, 
затвердженими Кабінетом Міністрів України з метою забезпечення їх стабільної ді-
яльності та розвитку в умовах дії обмежувальних заходів, зумовлених запроваджен-
ням воєнного чи надзвичайного стану, надзвичайної ситуації або карантину, внаслі-
док яких скасовуються або обмежуються масові заходи або іншим чином прямо або 
опосередковано обмежується діяльність у сфері культури та креативних індустрій».
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ДОКУМЕНТИ
7. У Законі України «Про ефективне управління майновими правами правовласни-

ків у сфері авторського права і (або) суміжних прав» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 2018 р., № 32, ст. 242 із наступними змінами):

1) абзац четвертий частини шостої статті 16 викласти в такій редакції:
«При визначенні репрезентативності організації колективного управління врахо-

вується кількісний показник використання в Україні відповідної категорії об’єктів ав-
торського права і (або) суміжних прав за попередній календарний рік. Цей показ-
ник може визначатися, зокрема, частотою сповіщення наявних у каталозі організації 
об’єктів авторського права і (або) суміжних прав за відповідною категорією у націо-
нальному теле- і радіоефірі з урахуванням територіальної категорії мовлення. Часто-
та сповіщення визначається на підставі звітів телерадіоорганізацій про використання 
об’єктів авторського права і (або) суміжних прав за попередній календарний рік, по-
даних Установі. При визначенні репрезентативності Установою не враховується кіль-
кісний показник використання в Україні:

музичних творів з текстом або без тексту, автором або одним із авторів (співавто-
рів) яких є громадянин держави, визнаної Верховною Радою України державою-агре-
сором (далі «держава-агресор»);

виконань, якщо виконавцем (виконавицею) є громадянин держави-агресора;
фонограм та відеограм, виробником яких є фізична особа та/або юридична осо-

ба, яка на момент їх оприлюднення була, відповідно, громадянином або зареєстрова-
на в державі, яку в будь-який час визнано державою-агресором»;

2) розділ VI «Прикінцеві та перехідні положення» доповнити пунктом 33 такого 
змісту:

«33. До моменту відновлення територіальної цілісності України у межах міжна-
родно визнаного державного кордону організаціям колективного управління, внесе-
ним до Реєстру організацій колективного управління в Україні, забороняється укла-
дати договори про представництво прав з організаціями, зареєстрованими в дер-
жаві, визнаній Верховною Радою України державою-агресором, та здійснювати дії 
(в тому числі виконувати зобов’язання) за укладеними з зазначеними організація-
ми договорами про представництво прав, а також укладати договори про управлін-
ня майновими правами на колективній основі з правовласниками, зареєстрованими 
в державі-агресорі, та/або правовласниками, які діють на підставі ліцензійних дого-
ворів з зазначеними правовласниками, та здійснювати дії (в тому числі виконувати 
зобов’язання) за вищезазначеними договорами про управління майновими правами 
на колективній основі».

II. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності через три місяці з дня його опублікування.
2. Перелік осіб, які створюють загрозу національній безпеці, який станом на да-

ту набрання чинності цим Законом складений центральним органом виконавчої вла-
ди, що забезпечує формування державної політики у сферах культури та мистецтв, 
і оприлюднений на його офіційному веб-сайті, зберігає чинність до моменту опри-
люднення цього Переліку у повному обсязі апаратом Ради національної безпеки і 
оборони України.

3. Секретарю Ради національної безпеки і оборони України впродовж одного міся-
ця від дати набрання чинності цим Законом:

1) забезпечити приймання апаратом Ради національної безпеки і оборони Украї-
ни від центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної 
політики у сферах культури та мистецтв, Переліку осіб, які створюють загрозу націо-
нальній безпеці, який складений і є чинним станом на дату набрання чинності цим За-
коном, на підставі відповідного спільного акта, який засвідчує передачу;

2) забезпечити оприлюднення апаратом Ради національної безпеки і оборони 
України прийнятого від центрального органу виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування державної політики у сферах культури та мистецтв, Переліку осіб, які ство-
рюють загрозу національній безпеці, у повному обсязі.

4. Кабінету Міністрів України протягом двох місяців з дня набрання чинності цим 
Законом:

1) привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
2) забезпечити внесення до правил пасажирських перевезень на всіх видах паса-

жирського транспорту змін щодо заборони акустичного насильства;
3) забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами ви-

конавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
5. Національній раді України з питань телебачення і радіомовлення протягом двох 

місяців з дня опублікування цього Закону внести зміни до бланка ліцензій телера-
діоорганізацій та забезпечити переоформлення ліцензій відповідно до вимог цьо-
го Закону.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
19 червня 2022 року
№ 2310-IX

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 липня 2022 р. № 773 
Київ

Про затвердження переліку платних 
послуг, які можуть надаватися авіаційними 

підрозділами Державної служби  
з надзвичайних ситуацій за межами України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити перелік платних послуг, які можуть надаватися авіаційними підроз-

ділами Державної служби з надзвичайних ситуацій за межами України, що додається.
2. Установити, що послуги, передбачені затвердженим цією постановою перелі-

ком, надаються на підставі укладених договорів та за умови, що їх надання не супер-
ечить та не перешкоджає основній діяльності авіаційних підрозділів Державної служ-
би з надзвичайних ситуацій.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 7 липня 2022 р. № 773 

ПЕРЕЛІК 
платних послуг, які можуть надаватися авіаційними підрозділами 
Державної служби з надзвичайних ситуацій за межами України

1. Несення чергування та здійснення пожежогасіння повітряними суднами.
2. Залучення зразків авіаційної техніки для експонування на виставках, викорис-

тання на кінозйомках.
3. Здійснення повітряних перевезень повітряними суднами, що не задіяні до чер-

гування.
4. Здійснення повітряного моніторингу (розвідки) місцевості.
5. Здійснення аеромедичної евакуації (повітряного перевезення) постраждалих 

(хворих).
6. Аеро- і фотозйомка, дистанційне зондування земних об’єктів за допомогою тех-

нічних засобів, візуального спостереження та обробки одержаної інформації.
7. Несення чергування та проведення авіаційних робіт з пошуку та рятування.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 липня 2022 р. № 774 
Київ

Про внесення змін до пункту 3  
переліку платних послуг, які можуть 
надаватися архівними установами,  

що утримуються за рахунок бюджетних 
коштів

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до пункту 3 переліку платних послуг, які можуть надаватися архівними 

установами, що утримуються за рахунок бюджетних коштів, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 7 травня 1998 р. № 639 (Офіційний вісник України, 
1998 р., № 19, ст. 684; 2018 р., № 25, ст. 898), такі зміни:

у підпункті 16 слово «фотодокументів» замінити словом «фонодокументів»;
доповнити пункт підпунктом 18 такого змісту:
«18) оформлення та видача перепустки строком на один рік до читального залу 

архіву у формі пластикової картки, що містить безконтактний електронний носій.».
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 липня 2022 р. № 777 
Київ

Про внесення зміни до пункту 1  
постанови Кабінету Міністрів України  

від 28 лютого 2022 р. № 169
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 28 лютого  

2022 р. № 169 «Деякі питання здійснення оборонних та публічних закупівель това-
рів, робіт і послуг в умовах воєнного стану» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 25,  
ст. 1254), доповнивши його підпунктом 8 такого змісту:

«8) зведений трирічний план закупівель товарів, робіт і послуг оборонного при-
значення за закритими закупівлями не складається та не подається на затверджен-
ня Кабінетові Міністрів України.

Пропозиції до проекту зведеного трирічного плану закупівель товарів, робіт і по-
слуг оборонного призначення за закритими закупівлями подаються державними за-
мовниками у сфері оборони Міністерству з питань стратегічних галузей промисло-
вості протягом трьох місяців з дня припинення чи скасування воєнного стану.».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 липня 2022 р. № 778 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  

від 18 березня 2022 р. № 314 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 18 березня 2022 р. № 314 

«Деякі питання забезпечення провадження господарської діяльності в умовах воєн-
ного стану» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 26, ст. 1399, № 40, ст. 2167) змі-
ни, що додаються. 

2. Установити, що подані до дня набрання чинності цією постановою суб’єктами 
господарювання декларації про провадження видів господарської діяльності, що 
включені цією постановою у додаток 2 до постанови Кабінету Міністрів України від 
18 березня 2022 р. № 314 «Деякі питання забезпечення провадження господарської 
діяльності в умовах воєнного стану», є дійсними протягом шести місяців з дня на-
брання чинності цією постановою. Протягом зазначеного строку суб’єкти господарю-
вання для подальшого провадження такої діяльності повинні отримати відповідні до-
звільні документи у порядку, строки та на умовах, що передбачені законодавством. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 7 липня 2022 р. № 778

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 18 березня 2022 р. № 314

1. Абзац другий підпункту 1 пункту 1 викласти в такій редакції:
«Органи ліцензування, дозвільні органи та суб’єкти надання публічних (електро-

нних публічних) послуг формують та ведуть переліки поданих декларацій, в яких міс-
титься інформація про суб’єкта господарювання (для юридичної особи — організа-
ційно-правова форма, повне і скорочене найменування (за наявності), для фізич-
ної особи — підприємця — прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності); вид 
господарської діяльності/частина виду господарської діяльності, який провадиться 
на підставі поданої декларації; місце провадження діяльності (якщо провадження ді-
яльності обмежується територією відповідної адміністративно-територіальної оди-
ниці);».

2. У додатку 2 до постанови:
1) у графі «Вид документа, який дає право на провадження господарської діяль-

ності» у позиціях «Перевезення пасажирів, небезпечних вантажів та небезпечних від-
ходів автомобільним, залізничним транспортом, міжнародні перевезення пасажирів 
та вантажів автомобільним транспортом», «Культивування рослин, включених до та-
блиці І переліку наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів, затвер-
дженого Кабінетом Міністрів України, розроблення, виробництво, виготовлення, збе-
рігання, перевезення, придбання, реалізація (відпуск), ввезення на територію Украї-
ни, вивезення з території України, використання, знищення наркотичних засобів, пси-
хотропних речовин і прекурсорів, включених до зазначеного переліку», «Банківська 
діяльність, діяльність з надання фінансових послуг та діяльність з надання банкам 
послуг з інкасації «, «Надання послуг у галузі криптографічного захисту інформа-
ції (крім послуг електронного цифрового підпису) та технічного захисту інформації» 
слово «ліцензія» замінити словами «ліцензія, інші дозвільні документи»;

2) позицію

«Виробництво лікарських засобів (для суб’єктів господарюван-
ня, які не мають діючої ліцензії на виробництво лікарських за-
собів) 

ліцензія»

замінити такою позицією:

«Виробництво лікарських засобів, імпорт лікарських засобів 
(крім активних фармацевтичних інгредієнтів), оптова та роздріб-
на торгівля лікарськими засобами

ліцензія»;

3) позиції

«Користування радіочастотним ресурсом ліцензія
Користування номерним ресурсом дозвіл»

замінити такими позиціями:

«Користування радіочастотним спектром ліцензія
Користування ресурсом нумерації дозвіл»;

4) доповнити додаток такими позиціями: 

«Діяльність з медичної практики ліцензія

Діяльність у сфері електроенергетики, на ринку природного га-
зу, з централізованого водопостачання та централізованого во-
довідведення, з виробництва
теплової енергії, транспортування теплової енергії магістральни-
ми і місцевими (розподільними)
тепловими мережами, постачання теплової енергії та інша ді-
яльність, ліцензування якої здійснює
НКРЕКП, відповідно до закону

ліцензія

Діяльність, пов’язана з розробленням, виготовленням, поста-
чанням спеціальних технічних засобів для зняття інформації з 
каналів зв’язку та інших технічних засобів негласного отриман-
ня інформації

ліцензія, інші 
дозвільні 

документи

Професійна діяльність на ринках капіталу та організованих то-
варних ринках

ліцензія, інші 
дозвільні 

документи

Діяльність у зонах відчуження та безумовного (обов’язкового) 
відселення

дозвільні 
документи

Ввезення в Україну і вивезення за її межі об’єктів тваринно-
го світу

дозвіл 
або сертифікат

Ввезення в Україну і вивезення за її межі об’єктів рослинно-
го світу 

дозвіл 
або сертифікат

Імпорт та експорт зразків видів дикої фауни і флори, пересув-
ні виставки, реекспорт та інтродукція з моря зазначених зразків, 
які є об’єктами регулювання Конвенції про міжнародну торгів-
лю видами дикої фауни і флори, що перебувають під загрозою 
зникнення, в частині осетрових риб і виробленої з них продукції 

дозвіл 
або сертифікат».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 7 липня 2022 р. № 561-р 
Київ

Про звільнення Суярка С. М.  
з посади державного секретаря Міністерства  

соціальної політики України
Звільнити Суярка Сергія Миколайовича з посади державного секретаря Міністер-

ства соціальної політики України у зв’язку з переходом на іншу роботу.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 7 липня 2022 р. № 562-р 
Київ

Про призначення Суярка С. М.  
державним секретарем Міністерства  

енергетики України
Призначити Суярка Сергія Миколайовича державним секретарем Міністерства 

енергетики України з дати початку фактичного виконання ним посадових обов’язків 
строком на п’ять років з урахуванням часу призначення на посаду згідно з розпоря-
дженням Кабінету Міністрів України від 29 квітня 2020 р. № 464 з оплатою праці від-
повідно до законодавства.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 7 липня 2022 р. № 563-р 
Київ

Про призначення Лещука Ю. В.   
 державним секретарем Міністерства 
культури та інформаційної політики  

України
Призначити Лещука Юрія Віталійовича державним секретарем Міністерства куль-

тури та інформаційної політики України з дати початку фактичного виконання ним 
посадових обов’язків на строк не більше 12 місяців з дня припинення чи скасування 
воєнного стану з оплатою праці відповідно до законодавства.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 7 липня 2022 р. № 564-р 
Київ

Про тимчасове покладення виконання  
обов’язків державного секретаря 

Міністерства соціальної політики України  
на Видмиш Т. А.

Покласти тимчасово, до призначення в установленому порядку державного се-
кретаря Міністерства соціальної політики України, виконання обов’язків державного 
секретаря Міністерства соціальної політики України на начальника управління по ро-
боті з персоналом зазначеного Міністерства Видмиш Тетяну Андріївну.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 7 липня 2022 р. № 571-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству фінансів на 2022 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійсни-

ти у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству фі-
нансів на 2022 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозподіл видатків 
споживання шляхом:

зменшення їх обсягу за програмою 3501010 «Керівництво та управління у сфері 
фінансів» на суму 279,1 тис. гривень;

збільшення їх обсягу за програмою 3504010 «Керівництво та управління у сфері 
казначейського обслуговування» на суму 279,1 тис. гривень.

2. Міністерству фінансів забезпечити внесення до розпису державного бюджету 
змін, пов’язаних із перерозподілом видатків, що передбачені пунктом 1 цього роз-
порядження.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 7 липня 2022 р. № 573-р 
Київ

Про затвердження плану заходів з реалізації  
Стратегії біобезпеки та біологічного захисту  

на 2022—2025 роки
1. Затвердити план заходів з реалізації Стратегії біобезпеки та біологічного захис-

ту на 2022—2025 роки (далі — план заходів), що додається.
2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади забезпечити:
виконання плану заходів;
внесення відповідної інформації до електронної системи моніторингу і контро-

лю за виконанням плану заходів на Єдиному веб-порталі електронного урядування;
подання щороку до 10 лютого Міністерству захисту довкілля та природних ресур-

сів звіту про стан виконання плану заходів.
3. Міністерству захисту довкілля та природних ресурсів забезпечити:
проведення моніторингу виконання плану заходів з використанням електронної 

системи моніторингу і контролю за його виконанням на Єдиному веб-порталі елек-
тронного урядування;

подання щороку до 1 квітня Апарату Ради національної безпеки і оборони України 
та Кабінету Міністрів України звіту про стан виконання плану заходів.

	 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Із планом заходів затвердженим урядовим розпорядженням,  
можна ознайомитись на сайті «УК».
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 7 липня 2022 р. № 572-р 

Київ

Про виділення коштів з резервного фонду  
державного бюджету на компенсацію 

витрат за тимчасове розміщення внутрішньо 
переміщених осіб, які перемістилися у період 

воєнного стану
1. З метою покриття витрат за травень поточного року за тимчасове розміщен-

ня внутрішньо переміщених осіб, які перемістилися у період воєнного стану, виді-
лити обласним державним адміністраціям для відповідних обласних військових ад-
міністрацій і Міністерству розвитку громад та територій для Київської міської дер-
жавної адміністрації (Київської міської військової адміністрації) 36 553 620 гривень 
згідно з додатком.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів резервно-
го фонду державного бюджету.

2. Обласним та Київській міській військовим адміністраціям забезпечити компен-
сацію витрат власникам жилих приміщень приватного житлового фонду, які безо-
платно розміщували в таких приміщеннях  внутрішньо переміщених осіб.

3. Київській міській військовій адміністрації подати до 15 грудня 2022 р. Мініс-
терству розвитку громад та територій звіт про використання коштів, виділених згід-
но з цим розпорядженням.

4. Міністерству розвитку громад та територій і обласним військовим адміністра-
ціям подати до 30 грудня 2022 р. Міністерству фінансів, Міністерству економіки та 
Державній казначейській службі звіти про використання коштів, виділених згідно з 
цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 7 липня 2022 р. № 572-р

РОЗПОДІЛ 
витрат за травень 2022 р. на компенсацію за тимчасове розміщення внутрішньо 

переміщених осіб, які перемістилися у період воєнного стану 

Найменування отримувача коштів Обсяг витрат, 
гривень

Усього 36 553 620
у тому числі:
Вінницька облдержадміністрація  (для Вінницької  обласної військо-
вої адміністрації)

2 871 945

Волинська облдержадміністрація (для Волинської обласної військо-
вої адміністрації)

1 341 990

Дніпропетровська облдержадміністрація  (для Дніпропетровської 
обласної військової адміністрації)

2 604 705

Донецька облдержадміністрація  (для Донецької обласної військо-
вої адміністрації)

8 325

Житомирська облдержадміністрація (для Житомирської обласної 
військової адміністрації)

1 564 365

Закарпатська облдержадміністрація (для Закарпатської обласної 
військової адміністрації)

1 201 125

Запорізька облдержадміністрація  (для Запорізької обласної вій-
ськової адміністрації)

463 905

Івано-Франківська облдержадміністрація  (для Івано-Франківської 
обласної військової адміністрації)

1 702 860

Київська облдержадміністрація  (для Київської обласної військової 
адміністрації)

1 346 250

Кіровоградська облдержадміністрація  (для Кіровоградської облас-
ної військової адміністрації)

1 841 475

Львівська облдержадміністрація  (для Львівської обласної військо-
вої адміністрації)

2 414 160

Миколаївська облдержадміністрація  (для Миколаївської обласної 
військової адміністрації)

1 498 920

Одеська облдержадміністрація (для Одеської обласної військової 
адміністрації)

1 414 770

Полтавська облдержадміністрація (для Полтавської обласної вій-
ськової адміністрації)

3 249 150

Рівненська облдержадміністрація  (для Рівненської обласної вій-
ськової адміністрації)

1 671 405

Сумська облдержадміністрація  (для Сумської обласної військової 
адміністрації)

350 805

Тернопільська облдержадміністрація  (для Тернопільської обласної 
військової адміністрації)

1 757 220

Харківська облдержадміністрація  (для Харківської обласної вій-
ськової адміністрації)

2 473 515

Хмельницька облдержадміністрація  (для Хмельницької обласної 
військової адміністрації)

2 972 415

Черкаська облдержадміністрація  (для Черкаської обласної військо-
вої адміністрації)

2 252 295

Чернівецька облдержадміністрація  (для Чернівецької обласної вій-
ськової адміністрації)

873 090

Чернігівська облдержадміністрація  (для Чернігівської  обласної вій-
ськової адміністрації)

637 875

Мінрегіон  (для Київської міської державної адміністрації (Київської 
міської військової адміністрації)

41 055

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 9 липня 2022 р. № 582-р 
Київ

Про делегацію Уряду України  
для участі у 63-й серії засідань асамблей 
держав — членів Всесвітньої організації 

інтелектуальної власності 
1. Утворити делегацію Уряду України для участі у 63-й серії засідань асамблей 

держав — членів Всесвітньої організації інтелектуальної власності (14—22 липня 
2022 р., м. Женева, Швейцарська Конфедерація) у складі згідно з додатком.

Дозволити главі делегації Уряду України вносити у разі потреби зміни до її скла-
ду, розподіляти обов’язки між її членами, залучати в установленому порядку до ро-
боти делегації працівників центральних органів виконавчої влади.

2. Затвердити директиви делегації Уряду України для участі у 63-й серії засідань 
асамблей держав — членів Всесвітньої організації інтелектуальної власності, що до-
даються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 9 липня 2022 р. № 582-р

СКЛАД 
делегації Уряду України для участі у 63-й серії засідань асамблей держав —  

членів Всесвітньої організації інтелектуальної власності  
ГРИБАН Олександр Олександрович — заступник Міністра економіки, глава де-

легації
ГУЗІЙ Дмитро Миколайович — директор департаменту розвитку сфери інтелек-

туальної власності та інноваційної політики Мінекономіки
ГУСАРЕВИЧ Андрій Валентинович — начальник відділу СБУ (за згодою)
ДМИТРЕНКО Інна Андріївна — начальник відділу державного нагляду за дотри-

манням законодавства у сфері інтелектуальної власності департаменту розвитку 
сфери інтелектуальної власності та інноваційної політики Мінекономіки

МАЦЮК Ірина Олексіївна — начальник відділу співробітництва з національни-
ми та міжнародними інституціями у сфері інтелектуальної власності департамен-
ту розвитку сфери інтелектуальної власності та інноваційної політики Мінекономіки

ПАДУЧАК Богдан Михайлович — заступник директора департаменту розвитку 
сфери інтелектуальної власності та інноваційної політики — начальник відділу дер-
жавної політики у сфері промислової власності Мінекономіки

ФЕЩЕНКО Володимир Петрович — заступник генерального директора держав-
ного підприємства «Український інститут інтелектуальної власності» (за згодою)

ШАРМАНСЬКА Світлана Олександрівна — начальник управління СБУ (за згодою)
ШАТОВА Інна Олексіївна — заступник начальника відділу державної політики у 

сфері промислової власності департаменту розвитку сфери інтелектуальної влас-
ності та інноваційної політики Мінекономіки

ЗАТВЕРДЖЕНО  
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 9 липня 2022 р. № 582-р

ДИРЕКТИВИ 
делегації Уряду України для участі у 63-й серії засідань асамблей держав —  

членів Всесвітньої організації інтелектуальної власності (14—22 липня 2022 р.,  
м. Женева, Швейцарська Конфедерація) 

1. Основні завдання делегації, включаючи кінцеву мету участі у заході
Основною метою участі делегації Уряду України у 63-й серії засідань асамблей 

держав — членів Всесвітньої організації інтелектуальної власності (далі — ВОІВ) є 
забезпечення представленості України як держави — члена ВОІВ на асамблеях ке-
рівних органів ВОІВ, зокрема в Генеральній асамблеї, в асамблеях Союзів, членом 
яких є Україна, а саме: асамблеях Бернського Союзу, Паризького Союзу, Мадрид-
ського Союзу, Гаазького Союзу, Ніццького Союзу, Локарнського Союзу, Союзу Між-
народної патентної класифікації, Будапештського Союзу, Союзу Договору про па-
тентну кооперацію, Віденського Союзу, Союзу Договору ВОІВ про авторське право, 
Союзу Договору ВОІВ про виконання та фонограми, Союзу Договору про патент-
не право, а також на асамблеях та конференціях тих Союзів, стосовно яких Украї-
на є спостерігачем.

Основними завданнями участі делегації Уряду України у 63-й серії засідань 
асамблей держав — членів ВОІВ є забезпечення інтересів України у сфері охорони 
та захисту прав інтелектуальної власності під час обговорення та розроблення полі-
тики і стратегії діяльності ВОІВ, прийняття відповідних рішень асамблеями керівних 
органів ВОІВ, здійснення контролю за фінансовою діяльністю ВОІВ з метою залу-
чення у подальшому необхідних обсягів технічної допомоги в Україну, що сприяти-
ме зміцненню ролі та ваги нашої країни як відповідального партнера в рамках ВОІВ.

Участь у 63-й серії засідань асамблей держав — членів ВОІВ сприятиме подаль-
шому розвитку співробітництва України з ВОІВ, встановленню глибшої співпраці з 
національними та регіональними відомствами з питань інтелектуальної власності 
для подальшого удосконалення державної системи правової охорони та захисту ін-
телектуальної власності України відповідно до загальносвітових стандартів.

Під час участі у заході зусилля спрямовувати на захист національних інтересів 
і покращення іміджу України у сфері правової охорони та захисту інтелектуальної 
власності.

Участь делегації Уряду України у 63-й серії засідань асамблей держав — членів 
ВОІВ буде проведена у змішаному форматі.

Особисту участь у м. Женеві, Швейцарська Конфедерація, братимуть:
Грибан О. О. — заступник Міністра економіки, глава делегації;
Гузій Д. М. — директор департаменту розвитку сфери інтелектуальної власності 

та інноваційної політики Мінекономіки;
Гусаревич А. В — начальник відділу СБУ;
Падучак Б. М. — заступник директора департаменту розвитку сфери інтелекту-

альної власності та інноваційної політики – начальник відділу державної політики у 
сфері промислової власності Мінекономіки; 

Фещенко В. П. — заступник генерального директора державного підприємства 
«Український інститут інтелектуальної власності»;

Шарманська С. О. — начальник управління СБУ.
Участь у режимі реального часу (он-лайн) братимуть: 
Дмитренко І. А. — начальник відділу державного нагляду за дотриманням зако-

нодавства у сфері інтелектуальної власності департаменту розвитку сфери інтелек-
туальної власності та інноваційної політики Мінекономіки;

Мацюк І. О. — начальник відділу співробітництва з національними та міжнарод-
ними інституціями у сфері інтелектуальної власності департаменту розвитку сфери 
інтелектуальної власності та інноваційної політики Мінекономіки;

Шатова І. О. — заступник начальника відділу державної політики у сфері про-
мислової власності департаменту розвитку сфери інтелектуальної власності та ін-
новаційної політики Мінекономіки.

Фінансування витрат на забезпечення відрядження Грибана О. О. —заступника 
Міністра економіки України, глави делегації здійснюється за рахунок Мінекономіки; 
фінансування витрат на забезпечення відрядження Гузія Д. М. — директора депар-
таменту розвитку сфери інтелектуальної власності та інноваційної політики Мінеко-
номіки та Падучака Б. М. —заступника директора департаменту розвитку сфери ін-
телектуальної власності та інноваційної політики — начальника відділу державної 
політики у сфері промислової власності Мінекономіки здійснюється за рахунок ВО-
ІВ; фінансування витрат на забезпечення відрядження Гусаревича А. В. — началь-
ника відділу СБУ та Шарманської С. О. — начальника управління СБУ здійснюється 
за рахунок СБУ; фінансування витрат на забезпечення відрядження Фещенка В. П. 
— заступника генерального директора державного підприємства «Український ін-
ститут інтелектуальної власності» здійснюється без залучення коштів з державного 
бюджету за рахунок підприємства, що відряджає.

2. Окремі доручення главі делегації та у разі потреби кожному члену делегації
Виходячи з національних інтересів України щодо міжнародного співробітництва, 

під час участі у заході керуватися Конституцією та законами України, зокрема За-
конами України «Про засади внутрішньої і зовнішньої політики», «Про міжнарод-
ні договори України» та «Про забезпечення прав і свобод громадян та правовий 
режим на тимчасово окупованій території України», постановами Верховної Ради 
України, указами і розпорядженнями Президента України, зокрема Указами Прези-
дента України від 22 грудня 2021 р. № 671 «Питання координації зовнішньополітич-
ної діяльності держави» та від 24 лютого 2022 р. № 64 «Про введення воєнного ста-
ну в Україні», підзаконними нормативно-правовими актами у сфері правової охоро-
ни інтелектуальної власності, а також цими директивами.

Звертати увагу на те, що Генеральна Асамблея ООН підтвердила відданість суве-
ренітету, незалежності, єдності та територіальній цілісності України в межах її між-
народно визнаних кордонів та територіальних вод.

Наголошувати на тому, що триваюча збройна агресія Російської Федерації про-
ти України є порушенням Статуту ООН, а її вторгнення на суверенну територію Укра-
їни із застосуванням сили проти України та подальші погрози є нічим іншим, як вій
ною проти нашої держави.

Упереджувати, не допускати та блокувати можливі кроки російської або будь-
якої іншої сторони, спрямовані на використання ВОІВ для легітимізації рішення Ро-
сійської Федерації від 21 лютого 2022 р. щодо статусу окремих районів Донецької 
та Луганської областей України, та прийняття рішень, що можуть інтерпретуватися 
як пряме або непряме визнання будь-якої зміни статусу окремих районів Донецької 
та Луганської областей України як тимчасово окупованих Російською Федерацією 
частин території України.

Упереджувати, не допускати та блокувати можливі кроки російської або будь-
якої іншої сторони, спрямовані на використання ВОІВ для легітимізації спроби анек-
сії Російською Федерацією Автономної Республіки Крим та м. Севастополя, та прий
няття рішень, що можуть інтерпретуватися як пряме або непряме визнання будь-
якої зміни статусу Автономної Республіки Крим та м. Севастополя як тимчасово оку-
пованих Російською Федерацією частин території України.

Враховувати і у разі потреби активно використовувати положення резолюцій Ге-
неральної Асамблеї ООН 68/262 «Територіальна цілісність України», 71/205, 72/190, 
73/263, 74/168, 75/192, 76/179 «Ситуація з правами людини в тимчасово окупованих 
Автономній Республіці Крим та місті Севастополі (Україна)», 73/194, 74/17, 75/29, 
76/70 «Проблема мілітаризації Автономної Республіки Крим та міста Севастополя, 
Україна, а також частин Чорного та Азовського морів» та резолюції 11-ї надзвичай-
ної спеціальної сесії Генеральної Асамблеї ООН 11/1 від 2 березня 2022 року «Агре-
сія проти України», 11/2 від 24 березня 2022 р., резолюції Ради ООН з прав люди-
ни (A/HRC/49/L.1) від 4 березня 2022 р. про ситуацію щодо прав людини в Украї-
ні внаслідок збройної агресії Російської Федерації, проміжне рішення Міжнародно-
го суду Організації Об’єднаних Націй від 16 березня 2022 року, відповідно до яко-
го на найвищому юридичному рівні констатовано факт вторгнення Росії на терито-
рію України.

Наполягати на використанні в офіційних документах, повідомленнях, публікаці-
ях, інформаційних матеріалах та доповідях ВОІВ, зокрема щодо відповідних ста-
тистичних даних, які стосуються Російської Федерації або були надані Російською 
Федерацією, а також які розміщуються та використовуються на офіційних веб-
ресурсах та веб-платформах Організації Об’єднаних Націй:

формулювання «війна»/»war» та «вторгнення»/»invasion» під час згадування 
триваючої збройної агресії Російської Федерації проти України та подальших погроз 
нашій державі відповідно до заяв та позиції Генерального секретаря ООН;

формулювання «Автономна Республіка Крим та м. Севастополь, Україна, тим-
часово окуповані Російською Федерацією»/»Autonomous Republic of Crimea and the 
city of Sevastopol, Ukraine, temporarily occupied by the Russian Federation» під час зга-
дування Автономної Республіки Крим та м. Севастополя;

формулювання «Тимчасово окуповані території у Донецькій та Луганській 
областях»/»Temporarily occupied territories in the Donetsk and Luhansk regions» під 
час згадування тимчасово окупованих окремих районів Донецької та Луганської об-
ластей;

формулювання «окупаційна влада Російської Федерації»/»occupying authorities 
of the Russian Federation» під час згадування структур Російської Федерації та їх 
представників в Автономній Республіці Крим та м. Севастополі;

формулювання «Російська окупаційна адміністрація»/»Russian occupation 
administration» під час згадування структур Російської Федерації та їх представників 
в тимчасово окупованих окремих районах Донецької та Луганської областей.

У разі виявлення фактів подання статистичної інформації від Російської Федера-
ції, до якої включена статистика Автономної Республіки Крим та м. Севастополя та/
або тимчасово окупованих територій у Донецькій та Луганській областях, без відпо-
відної примітки, або використання стосовно тимчасово окупованих територій фор-
мулювання, не передбаченого згаданими резолюціями Генеральної Асамблеї ООН, 
вживати таких заходів реагування:

інформувати МЗС про ідентифіковані проблеми та вжиті в межах компетенції за-
ходи з метою їх усунення;

якщо документ розповсюджується в рамках установ міжнародних організацій/
секретаріатів міжнародних договорів, затверджується на засіданні її керівних чи ро-
бочих (експертних) органів, — блокувати такі рішення;

якщо Українська Сторона не в змозі запобігти такому розповсюдженню, ухвален-
ню чи затвердженню, — виголосити заяву під час засідання або коментар за під-
сумками, в яких опротестувати факт оприлюднення документа, що заподіює шко-
ду незалежності, територіальній цілісності та суверенітету України і порушує тим 
самим політику невизнання, запроваджену згаданими резолюціями Генеральної 
Асамблеї ООН.

Наполягати на необхідності позбавлення/призупинення членства Російською 
Федерацією/її кандидатур в міжнародних організаціях та їх допоміжних, конвенцій-
них та виборних органах. Вживати усіх можливих заходів для досягнення цієї мети.

Закликати представників держав — членів ВОІВ утримуватися від будь-яких офі-
ційних контактів та співробітництва з представниками тимчасово окупованої тери-
торії Автономної Республіки Крим та м. Севастополя, а також тимчасово окупованих 
територій у Донецькій та Луганській областях.

Сприяти залученню міжнародної гуманітарної допомоги та фінансових ресурсів 
донорської спільноти для задоволення потреб постраждалого населення.

У координації з Постійним представництвом України при Відділенні ООН та ін-
ших міжнародних організаціях у Женеві здійснити виступ щодо засудження широ-
комасштабної збройної агресії Російської Федерації проти України та негативних на-
слідків таких дій для сфери інтелектуальної власності. Під час виступу наголосити 
на необхідності перегляду участі держави-агресора у рамках ВОІВ з огляду на її гру-
бе порушення Статуту ООН та міжнародного права.

У координації з Постійним представництвом України при Відділенні ООН та ін-
ших міжнародних організаціях у Женеві домагатися схвалення у рамках Генераль-
ної асамблеї ВОІВ рішення про вплив збройної агресії Російської Федерації на сферу 
інтелектуальної власності в Україні, обмеження участі представників Російської Фе-
дерації у засіданнях, робочих групах, семінарах та симпозіумах, запрошення до яких 
є прерогативою Міжнародного бюро (секретаріату) ВОІВ, а також запровадження ін-
ших можливих заходів з обмеження участі Російської Федерації у ВОІВ.

Під час участі у заході підкреслювати, що Україна сумлінно виконує свої міжна-
родні зобов’язання у сфері правової охорони та захисту прав інтелектуальної влас-
ності, а Мінекономіки як центральний орган виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування і реалізацію державної політики у сфері інтелектуальної власності та ви-
значає перспективи розвитку в цій галузі, і надалі спрямовуватиме всі свої зусил-
ля на забезпечення ефективної охорони прав інтелектуальної власності на території 
України та на міжнародному рівні.

Провести зустрічі з представниками Регіональної групи країн Центральної Євро-
пи та Балтії, національних патентних відомств іноземних держав, міжнародних ор-
ганізацій тощо щодо здійснення заходів з підтримки національної системи інтелек-
туальної власності в Україні, протидії збройній агресії Російської Федерації проти 
України, припинення ними будь-якого міжнародного співробітництва з національ-
ними патентними відомствами Російської Федерації (Роспатент) та Республіки Бі-
лорусь, а також з Євразійською патентною організацією (ЄАПО), учасниками якої є 
Російська Федерація та Республіка Білорусь.

Провести зустріч з Департаментом ВОІВ з питань співробітництва з країнами з 
перехідною економікою та розвинутими країнами з метою обговорення питання під-
тримки національної системи інтелектуальної власності в Україні, а також реалізації 
проектів і здійснення заходів в рамках імплементації Меморандуму про взаєморо-
зуміння між Міністерством економіки України та Всесвітньою організацією інтелек-
туальної власності щодо співробітництва на 2022—2023 роки, підписаного 5 жов-
тня 2021 року під час проведення минулорічної Генеральної Асамблеї ВОІВ, та інших 
спільних напрямів співпраці, зокрема: 

реалізація спільного проекту Мінекономіки і ВОІВ з проведення аудиту та управ-
ління об’єктами прав інтелектуальної власності в окремих державних установах; 

реалізація спільного проекту в рамках імплементації Меморандуму про взаємо-
розуміння щодо створення і функціонування Національного навчального центру з 
інтелектуальної власності; 

реалізація спільного проекту в рамках імплементації Меморандуму про взаємо-
розуміння щодо створення і функціонування національної мережі центрів підтрим-
ки технологій та інновацій в Україні; 

здійснення заходів з імплементації Меморандуму про взаєморозуміння щодо 
альтернативного розв’язання спорів.

3. Позиція Української Сторони з питань порядку денного
Взяти участь у відкритті 63-ї серії засідань асамблей держав — членів ВОІВ і за-

твердженні Порядку денного 63-ї серії засідань асамблей 
держав — членів ВОІВ.
Заслухати та взяти до уваги доповідь Генерального директора ВОІВ.
За погодженням з МЗС виступити з офіційною заявою від імені делегації Уря-

ду України.
Взяти участь у виборі керівних осіб 63-ї серії засідань асамблеї держав — чле-

нів ВОІВ і взяти до уваги зміст документа, що стосується затвердження договорів. 
Вжити заходів з недопущення обрання представників Російської Федерації та Рес-
публіки Білорусі як керівних осіб 63-ї серії засідань асамблей держав — членів ВОІВ 
 у разі їх висунення.

Взяти участь в обговоренні проектів порядків денних наступних сесій асамблей 
держав — членів ВОІВ у 2023 році.

Заслухати та взяти участь в обговоренні нового циклу вибору керівних осіб засі-
дань асамблеї держав — членів ВОІВ та інших органів.

Заслухати та взяти до відома звіти Постійного комітету ВОІВ з авторського права 
і суміжних прав, Постійного комітету ВОІВ з патентного права, Постійного комітету 
із законодавства у сфері торговельних марок, промислових зразків та географічних 
зазначень, Комітету ВОІВ з розвитку та інтелектуальної власності та огляду виконан-
ня рекомендацій Порядку денного в галузі розвитку, Міжурядового комітету ВОІВ 
з інтелектуальної власності, генетичних ресурсів, традиційних знань та фолькло-
ру, Комітету ВОІВ зі стандартів, а також питання стосовно скликання Дипломатич-
ної конференції з прийняття договору щодо законів про промислові зразки (пункт 
10 Порядку денного). Опрацювати пропозиції, що містяться у звітах про роботу Ко-
мітетів ВОІВ та підтримати їх рекомендації під час прийняття відповідних рішень.

Заслухати та взяти до уваги звіти з питань аудиту та нагляду: Звіт Незалежного 
консультативного комітету ВОІВ з нагляду, Звіт Зовнішнього аудитора, Звіт дирек-
тора відділу внутрішнього нагляду (пункт 11 Порядку денного). Погодитися з про-
позиціями, що містяться у звітах, та підтримати їх рекомендації під час прийняття 
відповідних рішень.

Заслухати та взяти до уваги звіт про роботу Комітету ВОІВ з програми і бюдже-
ту, який містить перелік рішень, що прийняті Комітетом ВОІВ з програми та бюдже-
ту (пункт 12 Порядку денного). Погодитися з пропозиціями, що містяться у звіті про 
роботу Комітету ВОІВ з програми і бюджету, та підтримати їх під час прийняття від-
повідних рішень.

Заслухати та взяти до відома звіти щодо кадрових питань і поправки до поло-
жень і правил щодо персоналу (пункти 13, 14 Порядку денного).

Заслухати та обговорити питання щодо діяльності Центру ВОІВ з арбітражу та по-
середництва, включно з доменними іменами (пункт 15 Порядку денного).

Заслухати та обговорити питання та звітність щодо Мадридської системи (пункт 
16 Порядку денного). Взяти участь в обговоренні функціонування Мадридської сис-
теми міжнародної реєстрації знаків. Наполягати на недопущенні здійснення ВОІВ 
реєстрації торговельних марок/знаків для товарів та послуг за Мадридською систе-
мою, в яких тимчасово окупована територія Автономної Республіки Крим та м. Се-
вастополя зазначається як територія Російської Федерації.

Заслухати та обговорити питання та звітність щодо Гаазької системи (пункт 17 
Порядку денного).

Заслухати та взяти участь в обговоренні питань щодо функціонування Лісабон-
ської системи міжнародної реєстрації найменувань місць походження (пункт 18 По-
рядку денного).

Заслухати та взяти участь в обговоренні питань щодо діяльності асамблеї Буда-
пештського Союзу (пункт 19 Порядку денного).

Взяти участь в обговоренні питання допомоги та підтримки національної систе-
ми інтелектуальної власності та інноваційної діяльності в Україні (пункт 20 Порядку 
денного). Під час обговорення зазначеного питання домагатися схвалення рішення 
про руйнівний вплив збройної агресії Російської Федерації на сферу інтелектуаль-
ної власності в Україні, а також про запровадження інших можливих заходів з обме-
ження участі Російської Федерації у ВОІВ.

Заслухати та прийняти звіт за результатами роботи 63-ї серії засідань асамблей 
держав — членів ВОІВ (пункт 21 Порядку денного), а також взяти участь у закрит-
ті 63-ї серії засідань асамблей держав — членів ВОІВ (пункт 22 Порядку денного).

4. Зобов’язання щодо звітування
Делегації Уряду України подати у десятиденний строк Кабінетові Міністрів Украї-

ни та МЗС звіт про результати участі та відрядження делегації.
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ДОКУМЕНТИ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ

Громадянка України Терещенко Ірина Василівна, 
09.04.1991 р.н., у відповідності до вимог ст.ст. 111, 
135, 278 КПК України, Вам повідомляється про підозру 
у кримінальному провадженні № 62022050020000161 
від 09.04.2022  у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 2 ст. 111 Кримінального ко-
дексу України, тобто у державній зраді, а саме діян-
ні, умисно вчиненому громадянином України на шко-
ду суверенітетові, територіальній цілісності та недо-
торканості, обороноздатності, державній, економіч-
ній та інформаційній безпеці України шляхом перехо-
ду на бік ворога в період збройного конфлікту в умо-
вах воєнного стану.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Громадянка України Терещенко Ірина Василівна, 
09.04.1991 р.н., відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 
Вам необхідно з’явитися 18, 19 та 20 липня 2022 року 
о 10:00 год. до Другого слідчого відділу (з дислока-
цією у місті Сєвєродонецьку) Територіального управ-
ління Державного бюро розслідувань, розташова-
ного у місті Краматорську (м. Дніпро, вул. Староко-
зацька, 52) тел. роб. (066)-912-61-62 для проведення 
слідчих та інших процесуальних дій у кримінальному 
провадженні № 62022050020000161 від 09.04.2022 у 
якості підозрюваного. Поважні причини та наслідки 
неприбуття особи на виклик, викладені у ст.ст. 138, 
139 Кримінального процесуального кодексу України.

Слідчий 2 СВ (з дислокацією  
у м. Сєвєродонецьку) ТУ ДСА, розташованого  

у м. Краматорську Дмитро ГНАТУШКО

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ

Громадянин України Нестеренко Дмитро Гри-
горович, 18.04.1983 р.н., у відповідності до вимог 
ст.ст. 111, 135, 278 КПК України, Вам повідомля-
ється про підозру у кримінальному провадженні  
№ 62022050020000159 від 09.04.2022  у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 
ст. 111 Кримінального кодексу України, тобто у дер-
жавній зраді, а саме діянні, умисно вчиненому гро-
мадянином України на шкоду суверенітетові, терито-
ріальній цілісності та недоторканості, обороноздат-
ності, державній, економічній та інформаційній без-
пеці України шляхом переходу на бік ворога в період 
збройного конфлікту в умовах воєнного стану.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Громадянин України Нестеренко Дмитро Григоро-
вич, 18.04.1983 р.н., відповідно до вимог ст.ст. 133, 
135 Вам необхідно з’явитися 18, 19 та 20 липня 2022 
року о 10:00 год. до Другого слідчого відділу (з дис-
локацією у місті Сєвєродонецьку) Територіального 
управління Державного бюро розслідувань, розташо-
ваного у місті Краматорську (м. Дніпро, вул. Староко-
зацька, 52) тел. роб. (066)-912-61-62 для проведення 
слідчих та інших процесуальних дій у кримінальному 
провадженні № 62022050020000159 від 09.04.2022 у 
якості підозрюваного. Поважні причини та наслідки 
неприбуття особи на виклик, викладені у ст.ст. 138, 
139 Кримінального процесуального кодексу України.

Слідчий 2 СВ (з дислокацією у м. Сєвєродонецьку)  
ТУ ДСА, розташованого у м. Краматорську  

Дмитро ГНАТУШКО

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та Глави 11 

КПК України повідомляю, що 08.07.2022 у криміналь-
ному провадженні, внесеному до ЄРДР 19.05.2022 за 
№ 42022081370000185 за ознаками вчинення злочи-
ну, передбаченого ч. 4 ст. 408 КК України, складено 
письмове повідомлення про підозру, згідно з якою, 
Дудко Кристина Вікторівна, підозрюється у тому, що 
вона, проходячи військову службу за контрактом, 
24.02.2022, в умовах воєнного стану, усвідомлюючи 
суспільно небезпечний характер своїх дій, передбача-
ючи суспільно небезпечні наслідки та бажаючи їх на-
стання, діючи з метою ухилення від проходження вій-
ськової служби у військовій частині 3033 НГУ, без по-
важних причин, самовільно залишила військову час-
тину, тобто у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 4 ст. 408 КК України, а саме де-
зертирство, тобто самовільне залишення військової 
частини або місця служби з метою ухилитися від вій-
ськової служби, вчинене в умовах воєнного стану.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Дудко Кристина Вікторівна, 19.01.1998 р.н., адреса 

проживання: Запорізька область, м. Бердянськ, вул. 
Чубаря, буд. 99, кв. 2, відповідно до вимог ст.ст. 134, 
135 КПК України, на 10 годину 18.07.2022, на 10 годи-
ну 19.07.2022, на 10 годину 20.07.2022 Вам необхідно 
з’явитись до Запорізької спеціалізованої прокуратури 
у військовій та оборонній сфері Південного регіону, 
за адресою: м. Запоріжжя, вул. Базарна, 2, для вру-
чення письмового повідомлення про підозру та до-
питу в якості підозрюваного у кримінальному прова-
дженні № 42022081370000185 від 19.05.2022 за ч. 4 
ст. 408 КК України, а також проведення інших слідчих 
та процесуальних дій.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та Глави 11 

КПК України повідомляю, що 08.07.2022 у криміналь-
ному провадженні, внесеному до ЄРДР 19.05.2022 за 
№ 42022081370000183 за ознаками вчинення злочи-
ну, передбаченого ч. 4 ст. 408 КК України, складено 
письмове повідомлення про підозру, згідно з якою, 
Шевченко Інна Сергіївна, підозрюється у тому, що 
вона, проходячи військову службу за контрактом, 
26.02.2022, в умовах воєнного стану, усвідомлюючи 
суспільно небезпечний характер своїх дій, передбача-
ючи суспільно небезпечні наслідки та бажаючи їх на-
стання, діючи з метою ухилення від проходження вій-
ськової служби у військовій частині 3033 НГУ, без по-
важних причин, не з’явилася до розташування вказа-
ної військової частини, тобто у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 408 КК 
України, а саме дезертирство, тобто нез’явлення до 
військової частини або місця служби з метою ухили-
тися від військової служби, вчинене в умовах воєн-
ного стану.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Шевченко Інна Сергіївна, 24.07.1989 р.н., адреса 

проживання: Запорізька область, м. Бердянськ, вул. 
Туристична, буд. 30, кв. 34, відповідно до вимог ст.ст. 
134, 135 КПК України, на 10 годину 18.07.2022, на 10 
годину 19.07.2022, на 10 годину 20.07.2022 Вам не-
обхідно з’явитись до Запорізької спеціалізованої про-
куратури у військовій та оборонній сфері Південного 
регіону, за адресою: м. Запоріжжя, вул. Базарна, 2, 
для вручення письмового повідомлення про підозру 
та допиту в якості підозрюваного у кримінальному 
провадженні № 42022081370000183 від 19.05.2022 
за ч. 4 ст. 408 КК України, а також проведення інших 
слідчих та процесуальних дій.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляю, що 11 липня 2022 року складено повідомлення про 

підозру Артюхову В’ячеславу Олександровичу, 04.05.1979 року народження, який підозрюється у добровільному зайнятті грома-
дянином України посади, пов’язаної з виконанням організаційно-розпорядчих та/або адміністративно-господарських функцій, у 
незаконних органах влади, створених на тимчасово окупованій території, у тому числі в окупаційній адміністрації держави-агресо-
ра, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянину України Артюхову В’ячеславу Олександровичу, 04.05.1979 року народження, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 

137 Кримінального процесуального кодексу України, 15, 16 та 17 липня 2022 року о 10 годині 00 хвилин Вам необхідно з’явитися  
до СВ УСБ України в Харківській області, за адресою: м. Харків, вул. Мироносицька, 2 для вручення Вам повідомлення про підо-
зру у вчиненні кримінального правопорушення, допиту Вас в якості підозрюваного, а також вручення клопотання про обрання за-
побіжного заходу у вигляді тримання під вартою з додатками до нього у рамках кримінального провадження, внесеного до Єди-
ного реєстру досудових розслідувань за № № 22022220000002261 від 06.07.2022 за ознаками вчинення кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик викладені у ст.ст. 138, 139 Кримінального процесуального кодексу України.
Процесуальний керівник у кримінальному провадженні Олександр Сіренко

ПОВІДОМЛЕННЯ  
про постановлення Апеляційною палатою Вищого антикорупційного суду ухвали  
про здійснення спеціального досудового розслідування стосовно підозрюваного 

Ульяненка Г. В. 

Ухвалою Апеляційної палати Вищого антикорупційного суду 07.07.2022 (справа 
№991/1982/22, провадження №11-сс/991/202/22) надано дозвіл на здійснення спеціаль-
ного досудового розслідування у кримінальному провадженні №  12016170000000334 від 
08.07.2016 стосовно підозрюваного Ульяненка Гліба Валентиновича, 14.07.1969 р.н., уро-
дженця та жителя м. Харкова, вул. Василя Мельникова (Межлаука), буд. 5, кв. 27, підозрю-
ваного у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 4 ст. 27, ч. 1 ст. 366, ч. 5  
ст. 191 КК України, а саме у підбуренні до складання та видачі службовою особою завідомо 
неправдивих офіційних документів, заволодінні чужим майном шляхом зловживання служ-
бовою особою своїм службовим становищем.

Повістка про виклик обвинуваченого

Обвинувачений Шпір Михайло Федорович, 
16.08.1986 р.н., уродженець м. Чернівці Чернівецької 
області, останнє відоме місце проживання: с. Крихів-
ці, вул. Роксолани, 16/1 Івано-Франківської терито-
ріальної громади Івано-Франківської області, на під-
ставі ст.ст. 134, 135, 297-5, 323 КПК України, Вам не-
обхідно з’явитися 21.07.2022 на 11 год 00 хв до Іва-
но- Франківського міського суду Івано-Франківської 
області, за адресою: м. Івано-Франківськ, вул. Грюн-
вальдська, буд. №11, 2 поверх, зал №17, для розгля-
ду кримінального провадження про обвинувачення 
Шпіра Михайла Федоровича у вчиненні криміналь-
них правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 161, ч. 2  
ст. 436-1, ч. 2 ст. 110 КК України.

Повістка про виклик обвинуваченого

Обвинувачений Пиріг Петро Миколайович, 
24.02.1968 р.н., уродженець с. Олієво-Королівка Го-
роденківського р-ну Івано-Франківської обл., грома-
дянин України останнє відоме місце проживання: Ро-
сійська Федерація, Амурська обл., м. Благовєщенськ, 
вул. Леніна, буд. 213, кв. 40 на підставі ст.ст. 134, 
135, 297-5, 323 КПК України Вам необхідно з›явитися 
25.07.2022 на 15 год. 00 хв до Івано-Франківського 
міського суду Івано-Франківської області, за адре-
сою: м. Івано-Франківськ, вул. Грюнвальдська, буд. 
№11, 3 поверх, зал 13, для розгляду кримінального 
провадження про обвинувачення Пирога Петра Ми-
колайовича у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1  
ст. 111 КК України.

На виконання вимог ст. 297-5 КПК України доводи-
мо до відома обвинуваченого у кримінальному про-
вадженні №42016000000000875 від 30.03.2016 Мар-
ченка Сергія Миколайовича, 15 січня 1976 року наро-
дження, що 28.06.2022 ухвалою Деснянського район-
ного суду м. Києва в справі № 754/1519/22 надано до-
звіл на здійснення спеціального судового проваджен-
ня стосовно обвинуваченого. Судовий розгляд кримі-
нального провадження за обвинуваченням Марченка 
С. М. призначено під головуванням судді Деснянсько-
го районного суду м. Києва Журавської О. В. за адре-
сою: м. Київ, пр-т Маяковського, 5-В, на 03.08.2022 о 
14.30 годині.

Контактна особа: прокурор Малашич Ю. Ю., тел. 
0980995686.

ПОВІДОМЛЕННЯ

Мірошниченко Олександр Валерійович, 16.09.1984 
року народження, підозрюваний у кримінальному 
провадженні № 62022000000000438 у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 111 КК України, повідомляю Вас про те, що від-
повідно до ухвали слідчого судді Печерського район-
ного суду м. Києва від 08.07.2022, надано дозвіл на 
здійснення щодо Вас спеціального досудового роз-
слідування у вказаному кримінальному провадженні.

Прокурор відділу, Департаменту протидії  
злочинам, вчиненим в умовах збройного  

конфлікту, Офісу Генерального прокурора   
Валерій ГАЙДАР

оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ  
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про уповноваження Ю. Свириденко на підписання 
Угоди № 2 у формі обміну листами між Україною  

та Сполученим Королівством Великої Британії  
і Північної Ірландії про внесення змін до Угоди про 

політичне співробітництво, вільну торгівлю  
і стратегічне партнерство між Україною  

та Сполученим Королівством Великої Британії  
і Північної Ірландії

Уповноважити Першого віце-прем’єр-міністра України — Міністра економіки 
України СВИРИДЕНКО Юлію Анатоліївну на підписання Угоди № 2 у формі обміну 
листами між Україною та Сполученим Королівством Великої Британії і Північної Ір-
ландії про внесення змін до Угоди про політичне співробітництво, вільну торгівлю і 
стратегічне партнерство між Україною та Сполученим Королівством Великої Брита-
нії і Північної Ірландії.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
11 липня 2022 року
№128/2022-рп

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 липня 2022 р. № 771 
Київ

Про внесення змін  
до Положення про добровільні формування 

цивільного захисту
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до Положення про добровільні формування цивільного захисту, за-

твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 21 серпня 2013 р. № 616 
(Офіційний вісник України, 2013 р., № 68, ст. 2480; 2022 р., № 37, ст. 1996), доповнив-
ши його пунктами 71, 72 такого змісту:

«71. Після утворення добровільних формувань цивільного захисту заклади освіти, 
що належать до сфери управління ДСНС, на безоплатній основі проводять коротко-
строкові навчання та/або інструктажі членів (учасників) добровільних формувань ци-
вільного захисту за програмами, затвердженими ДСНС.

72. Орган, що утворив добровільне формування цивільного захисту, може відпо-
відно до законодавства заохочувати членів (учасників) такого формування шляхом 
оголошення подяки, видачі цінного подарунка або надання інших видів заохочення 
(у негрошовій формі).».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ  
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про уповноваження С. Марченка на підписання Угоди 
про спеціальний переказ коштів Цільового фонду 
одного донора, створеного Міжнародним банком 

реконструкції та розвитку і Міжнародною асоціацією 
розвитку, які діють як управителі, та Агентством США 

з міжнародного розвитку, між Україною  
та Міжнародним банком реконструкції та розвитку  

і Міжнародною асоціацією розвитку, які діють  
як управителі Цільового фонду одного донора

1. Уповноважити Міністра фінансів України МАРЧЕНКА Сергія Михайловича на 
підписання Угоди про спеціальний переказ коштів Цільового фонду одного донора, 
створеного Міжнародним банком реконструкції та розвитку і Міжнародною асоціаці-
єю розвитку, які діють як управителі, та Агентством США з міжнародного розвитку, 
між Україною та Міжнародним банком реконструкції та розвитку і Міжнародною асо-
ціацією розвитку, які діють як управителі Цільового фонду одного донора.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
11 липня 2022 року
№129/2022-рп

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Бичихіній Олені Анатоліївні, 08.05.1972 року народження, відповідно до вимог ст.ст. 42, 133, 135, 2975 
КПК України, Вам як підозрюваній необхідно з’явитися 15.07.2022 о 14 год. 00 хв. в каб. № 438 Національно-
го антикорупційного бюро України, за адресою: м. Київ, вул. Василя Сурикова, 3, до детектива Національного 
бюро Крютченка Віталія Олександровича, для проведення процесуальних дій у кримінальному провадженні  
№ 12017040000000531 від 06.03.2017, за ознаками кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5 ст. 191, 
ч. 3 ст. 209, ч. 2 ст. 364-1, ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 366, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 366 КК України. Поважні причини непри-
буття зазначені в ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття зазначені в ст. 139 КПК України.

Детектив Першого відділу детективів Другого підрозділу детективів ГПД НАБУ  
Крютченко В. О. (044) 363-97-12)

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Дубілету Олександру Валерійовичу, 25.10.1962 року народження, відповідно до вимог ст.ст. 42, 133, 135, 
2975 КПК України, Вам як підозрюваному необхідно з’явитися 15.07.2022 о 14 год. 00 хв. в каб. № 438 Націо-
нального антикорупційного бюро України, за адресою: м. Київ, вул. Василя Сурикова, 3, до детектива Націо-
нального бюро Крютченка Віталія Олександровича, для проведення процесуальних дій у кримінальному про-
вадженні № 12017040000000531 від 06.03.2017, за ознаками кримінальних правопорушень, передбачених  
ч. 5 ст. 191, ч. 3 ст. 209, ч. 2 ст. 364-1, ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 366, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 366 КК України. Поважні причи-
ни неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття зазначені в ст. 139 КПК України.

Детектив Першого відділу детективів Другого підрозділу детективів ГПД НАБУ  
Крютченко В. О. (044) 363-97-12)
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              Інформаційне повідомлення АТ «УКРСИББАНК»
АТ «УКРСИББАНК» (надалі — Банк) повідомляє про внесення змін 

до наступних Правил (далі — Правила), а саме:
1. Правил (договірних умов) відкриття та комплексного розрахун-

ково — касового обслуговування банківських рахунків фізичних осіб 
в АТ «УКРСИББАНК» (зі змінами), які розміщені для ознайомлення на 
сайті www.ukrsibbank.com та на інформаційних стендах у приміщеннях 
установ Банку, та опубліковані в газеті «Урядовий кур’єр» № 30 (5030) 
від 17.02.2011 р., з усіма наступними змінами та доповненнями, на-
ступних змін, а саме: 

1). Викласти терміни «е-Terminal», «Абонентська плата за один POS-
термінал», «Відповідальний співробітник», «Група BNP Paribas Group», 
«Законодавство з принципом екстратериторіальності», «Запит доку-
ментів», «Зведений звіт або батч», «Комісія за послуги торговельного 
еквайрингу», «Недійсні Платіжні квитанції», «Обладнання», «Платіжна 
квитанція», «Система дистанційного обслуговування (СДО)» у п. ТЕР-
МІНИ, ЩО ВИКОРИСТОВУЮТЬСЯ В ПРАВИЛАХ у наступній редакції:

«e-Terminal — Android-застосунок який забезпечує здійснення без-
готівкових розрахунків (можливість прийому оплати здійснюється на 
базі технології Tap On Phone та Tap to Phone), що інсталюється на мо-
більний пристрій Клієнта та поєднує в собі, в тому числі функції POS-
термінала та програмного реєстратора розрахункових операцій. Ін-
струкція з використання e-Terminal розміщується на офіційному сайті 
Банку: www.ukrsibbank.com. Робота Android-застосунку e-Terminal бу-
де можлива з моменту технічної реалізації.

Абонентська плата за один POS-термінал — щомісячна абонент-
ська плата за розрахункове обслуговування клієнтів через терміналь-
не Обладнання. Нараховується за кожен встановлений POS-термінал. 
Зазначається в Тарифах Банку.

Відповідальний співробітник — співробітник Клієнта, який уповно-
важений ним проводити операції з ПК на POS-терміналі, e-Terminal або 
здійснювати контроль за їх проведенням та несе відповідальність за 
дотримання правил проведення таких операцій.

Група BNP Paribas Group — юридична особа «BNP Paribas S.A.», що 
створена за законодавством Франції та зареєстрована в Торговому ре-
єстрі компаній Франції (Париж) під номером 662 042 449, а також юри-
дичні особи (включаючи їх філії та структурні підрозділи), в яких BNP 
Paribas S.A. є акціонером (учасником) та/або які перебувають під пря-
мим або опосередкованим контролем BNP Paribas S.A. шляхом воло-
діння акціями або частками у статутних капіталах незалежно від фак-
тичного розміру частки або шляхом договірного чи фактичного контр-
олю.

Законодавство з принципом екстратериторіальності — (i) норма-
тивно-правові акти США, Європейського Союзу та інших країн світу, 
(ii) документи ООН та інших міжнародних організацій, рішення яких є 
обов’язковими для виконання на території України, Франції або країн 
присутності компаній Групи BNP Paribas Group (перелік країн, де при-
сутня BNP Paribas Group, розміщено на сайті https://ukrsibbank.com), 
(iii) політики та правила Групи BNP Paribas Group, у тому числі спрямо-
вані на впровадження актів, вказаних у цьому визначенні.

Запит документів — запит емітентом за заявою Держателя ПК до-
кументів, що підтверджують здійснення операції. Перелік документів 
визначається правилами Платіжних систем.

Зведений звіт або батч — звіт по операціях з ПК, що формується 
POS-терміналом та/або e-Terminal автоматично або вручну та переда-
ється до Банку у строки, обумовлені даним Договором.

Комісія за послуги торговельного еквайрингу — комісія за прове-
дення розрахунків, що стягується банком при оплаті рахунків підпри-
ємств торгівлі та сфери послуг по операціях з платіжними картками 
Visa, MasterCard, ПРОСТІР. Зазначається в Тарифах Банку.

Недійсні Платіжні квитанції — квитанції, що оформлені з порушен-
ням чинного законодавства України, вимог Платіжних систем та цьо-
го Договору.

Обладнання — POS-термінал та/або PIN Pad, який Банк передає Клі-
єнту згідно Договору для обслуговування Держателів ПК. Пункти Пра-
вил, що регламентують роботу Обладнання застосовуються у відноси-
нах Банку з Клієнтом лише у тому разі, якщо у Договорі передбачена 
передача Банком Клієнту такого Обладнання.

Платіжна квитанція — розрахунковий документ, створений у па-
перовій або електронній формі (з відтворюванням на e-Terminal QR-
коду, який дозволяє Держателю ПК здійснювати його зчитування та 
ідентифікацію із розрахунковим документом за структурою даних, що 
в ньому міститься, та/або надсиланням електронного розрахункового 
документа на надану Держателем ПК адресу електронної пошти), що 
підтверджує виконання операції з використанням ПК або її відхилення. 

Система дистанційного обслуговування (СДО) — сукупність про-
грамно-апаратних засобів, які використовуються Клієнтом і Банком у 
відповідних частинах, а також організаційних заходів, які проводять 
Клієнт і Банк з метою надання Клієнту послуг згідно з Договором, а 
саме Система «UKRSIB business» або інша система, яка впроваджена 
Банком з метою здійснення дистанційного обслуговування Клієнта.»

2). Викласти пп.1.7.1. п.1. «ОСНОВНІ УМОВИ ДОГОВОРУ» у наступ-
ній редакції:

1.1.1. «1.7.1. Якщо інше не передбачено Договором, про встанов-
лення нових та/або зміну чинних Тарифів Банк інформує Клієнта шля-
хом розміщення відповідних повідомлень на дошках оголошень у при-
міщеннях установ Банку, та/або направленням повідомлення про змі-
ну Тарифів засобами СДО (за умови використання) та/або іншим за-
собом за 14 (чотирнадцять) календарних днів до дати вступу в дію но-
вих Тарифів.».

3). Викласти пп. 2.2., 2.3., 2.4., 2.5. п. 2 «УМОВИ ПРОВЕДЕННЯ ОПЕ-
РАЦІЙ, ОФОРМЛЕННЯ ПЛАТІЖНИХ КВИТАНЦІЙ» у наступній редакції:

«2.2. Порядок дій Відповідальних співробітників щодо ідентифікації 
Держателя ПК, авторизації, проведення операції, оформлення папе-
рових Платіжних квитанцій, роботи з Обладнанням, вилучення ПК то-
що регламентується «Інструкцією по прийому до оплати карток між-
народних платіжних систем Visa International, MasterCard Worldwide та 
Національної платіжної системи ПРОСТІР» (Додаток №5 або якщо Клі-
єнт обслуговується за Тарифним планом e-Terminal Додаток 2 до До-

говору еквайрингу) та «Інструкцією для касира підприємства торгів-
лі по роботі з платіжними картками при використанні терміналу» (До-
даток №6 до Договору еквайрингу (не застосовується якщо Клієнт об-
слуговується за Тарифним планом e-Terminal)).

2.3. Платіжна квитанція вважається недійсною, якщо:
2.3.1. Операція, по якій вона оформлена, є недійсною відповідно 

до чинного законодавства України, правил Платіжних систем та по-
ложень Договору.

2.3.2. Операція сплачена будь-якою ПК інших Платіжних систем, 
крім перерахованих у Договорі.

2.3.3. Платіжну квитанцію підроблено.
2.3.4. Платіжна квитанція оформлена невірно або неповністю, до-

пущені виправлення.
2.3.5. Підпис Держателя ПК на паперовій Платіжній квитанції не від-

повідає зразку підпису на ПК або такий підпис відсутній.
2.3.6. Примірник Платіжної квитанції, переданий до Банку, не відпо-

відає примірнику, виданому Держателю ПК.
2.3.7. Строк дії ПК, що приймається до сплати, закінчився або ще 

не настав.
2.3.8. Ціна товару/послуги, що проставлена в Платіжній квитанції, 

перевищує ціну на даний/-у товар/послугу за умови розрахунку готів-
кою.

2.3.9. Зведений звіт по операціях, оформлений через POS-термінал 
та/або e-Terminal був переданий до Банку із порушенням термінів, вка-
заних у п. 3.4.14 цих Правил.

2.3.10. Дані ПК, роздруковані POS-терміналом, не відповідають да-
ним, вказаним на лицьовій стороні ПК.

2.3.11. Дані, внесені в Платіжну квитанцію у разі проведення проце-
дури ідентифікації, не відповідають особі Держателя ПК.

2.3.12. Платіжна квитанція оформлена з використанням викраденої 
або підробленої/фальшивої ПК.

2.3.13. Платіжна квитанція оформлена з використанням чистого 
пластику з вибитими на ньому даними з оригінальної картки («білий 
пластик») замість справжньої ПК.

2.3.14. Платіжна квитанція оформлена без відома Держателя ПК.
2.3.15. Отримано негативний код авторизації від емітента ПК.
2.4. Сторони домовились, що при проведенні операції на суму ко-

штів, що перевищує Ліміт ідентифікації, у разі його встановлення Бан-
ком, Клієнт здійснює ідентифікацію особи Держателя ПК у відповід-
ності з «Інструкцією по прийому до оплати карток міжнародних пла-
тіжних систем Visa International, MasterCard Worldwide та Національ-
ної платіжної системи ПРОСТІР» (Додаток №5 або якщо Клієнт обслу-
говується за Тарифним планом e-Terminal Додаток 2 до Договору ек-
вайрингу).

2.5. У випадку проведення розслідування за операціями, по яких не 
проведено ідентифікацію Держателя ПК згідно п.2.4 цих Правил та/
або за наявності грубих порушень, розслідування вважається завер-
шеним не на користь Клієнта, суми коштів за такими операціями утри-
муються із поточних або майбутніх перерахувань Клієнта, або з поточ-
ного рахунку Клієнта згідно Договору. При цьому грубими порушен-
нями вважаються:

– відсутність на Платіжній квитанції коду авторизації;
– відсутність на паперовій Платіжній квитанції підпису Держателя 

ПК (якщо він вимагається відповідно до правил Платіжних систем).»
4). Викласти пп. 3.1.5., 3.1.6., 3.1.7., 3.1.11., 3.1.14., 3.1.18. п. 3  

ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН у наступній редакції:
« 3.1.5. У випадку порушення Клієнтом вимог Договору, законодав-

ства України, правил Платіжних систем, а також при виникненні підо-
зри щодо несанкціонованого використання ПК, Банк має право в одно-
сторонньому порядку затримати перерахування коштів Клієнту по та-
ких операціях на строк до 90 днів з моменту їх здійснення та/або тим-
часово чи повністю припинити обслуговування з письмовим повідо-
мленням Клієнта протягом 5 (п’яти) банківських днів. Подальші розра-
хунки в такому випадку здійснюються відповідно до п. 6.8 цих Правил.

3.1.6. Блокувати можливість прийому ПК шляхом блокування ро-
боти POS-терміналів або e-Terminal відповідно до п.3.1.7 цих Правил.

3.1.7. У разі порушення Клієнтом умов цього Договору та/або за-
конодавства, або за наявності обставин, що свідчать про неправомір-
не або непередбачене «Інструкцією по прийому до оплати карток між-
народних платіжних систем Visa International, MasterCard Worldwide та 
Національної платіжної системи ПРОСТІР» (Додаток №5 або якщо Клі-
єнт обслуговується за Тарифним планом e-Terminal Додаток 2 до До-
говору еквайрингу) використання Клієнтом чи третьою особою ПК або 
їх реквізитів, Обладнання, яке надане Банком Клієнту, користування 
зазначеним Обладнанням та/або e-Terminal не уповноваженою на те 
особою, Банк має право:

– тимчасово або повністю припинити надання послуг Клієнту;
– вилучити Обладнання, встановлене Банком;
– почати процедуру розірвання Договору з Клієнтом, відповідно до 

цих Правил;
– повідомити правоохоронні органи в порядку, передбаченому за-

конодавством України.
3.1.11. За наявності відміток в Акті прийому-передачі Обладнання 

(Додаток №4 до Договору еквайрингу (не застосовується якщо Клієнт 
обслуговується за Тарифним планом e-Terminal)) про пошкодження/
знищення/відсутність Обладнання та/або комплектуючих Обладнання, 
та/або наявності висновку постачальника Обладнання, та/або органі-
зації, що здійснювала ремонт Обладнання, пред’являти Клієнту пись-
мову вимогу з зазначенням суми вимоги, визначеної відповідно до 
п.4.5. Правил. У випадку відмови Клієнта відшкодувати Банку збитки, 
пов`язані з неповерненням та/або пошкодженням Обладнання, та/або 
його комплектуючих в добровільному порядку, Банк має право звер-
нутися до суду.

3.1.14. З метою мінімізації можливих ризиків і збитків від шах-
райських операцій по ПК, з метою дотримання правил безпеки що-
до втрачених Держателями ПК чи скомпрометованих їх реквізитів та 
для вживання заходів щодо запобігання легалізації (відмиванню) до-

ходів, одержаних злочинним шляхом, або фінансуванню тероризму, 
Банк має право:

– встановити максимальну та мінімальну суму операції через POS-
термінал та/або e-Terminal;

– обмежити загальну суму операцій за однією ПК за один день/мі-
сяць через один POS-термінал та/або e-Terminal;

– обмежити сумарний оборот по одному POS-терміналу та/або 
e-Terminal по операціях з ПК за один день/місяць;

– відмовити в проведенні операції по ПК, яка знаходиться в Стоп-
списку ПК;

– встановити інші обмеження щодо операцій з ПК у відповідності з 
внутрішніми процедурами Банку та рекомендаціями Платіжних систем 
без додаткового погодження з Клієнтом.

3.1.18. У випадку порушення передбаченого п.3.4.30 Правил строку 
повернення Клієнтом Обладнання (в т.ч. відмови Клієнта підписати Акт 
прийому-передачі Обладнання (Додаток №4 до Договору еквайрингу 
(не застосовується якщо Клієнт обслуговується за Тарифним планом 
e-Terminal))) по закінченні строку дії Договору/достроковому припи-
ненні дії Договору/призупиненні Договору, Банк має право нарахува-
ти штраф у розмірі балансової вартості обладнання якщо інше не буде 
зазначено в Тарифах Банку.»

5). Викласти пп. 3.2.1., 3.2.8., 3.3.4., 3.3.5., 3.3.6. п. 3 ПРАВА ТА 
ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН у наступній редакції:

«3.2.1. Забезпечити Клієнта:
– інструктивними матеріалами, що регулюють здійснення операцій 

з ПК — «Інструкцією по прийому до оплати карток міжнародних пла-
тіжних систем Visa International, MasterCard Worldwide та Національ-
ної платіжної системи ПРОСТІР» (Додаток №5 або якщо Клієнт обслу-
говується за Тарифним планом e-Terminal Додаток 2 до Договору ек-
вайрингу) та «Інструкцією для касира підприємства торгівлі по роботі 
з платіжними картками при використанні терміналу» (Додаток №6 до 
Договору еквайрингу (не застосовується якщо Клієнт обслуговується 
за Тарифним планом e-Terminal);

– рекламними матеріалами, в тому числі наклейками з логотипами 
Платіжних систем, які вказані в Договорі;

– Обладнанням (якщо це передбачено Договором).
3.2.8. У разі отримання відповідного перерахування від банку-емі-

тенту та/або Платіжних систем, виплачувати, шляхом зарахування на 
поточний рахунок Клієнта, зазначений у Договорі, суму винагороди за 
вилучені ПК, за винятком карток Maestro, ПК, термін дії яких минув та 
ПК, що випадково були залишені у Клієнта, у розмірі отриманого пере-
рахування від Платіжних систем/банку-емітенту за кожну ПК. 

3.3.4. Отримувати від Банку інструктивні матеріали, що регламен-
тують правила обслуговування ПК та використання Обладнання для 
обслуговування держателів ПК: «Інструкцію по прийому до оплати 
карток міжнародних платіжних систем Visa International, MasterCard 
Worldwide та Національної платіжної системи ПРОСТІР» (Додаток №5 
або якщо Клієнт обслуговується за Тарифним планом e-Terminal До-
даток 2 до Договору еквайрингу) та «Інструкцію для касира підприєм-
ства торгівлі по роботі з платіжними картками при використанні тер-
міналу» (Додаток №6 до Договору еквайрингу (не застосовується як-
що Клієнт обслуговується за Тарифним планом e-Terminal)); реклам-
ні матеріали; Обладнання.

3.3.5. Вимагати проведення інструктажу для Відповідальних співро-
бітників щодо положень «Інструкції по прийому до оплати карток між-
народних платіжних систем Visa International та, MasterCard Worldwide 
та Національної платіжної системи ПРОСТІР» (Додаток №5 до Догово-
ру еквайрингу) та «Інструкції для касира підприємства торгівлі по ро-
боті з платіжними картками при використанні терміналу» (Додаток №6 
до Договору еквайрингу (не застосовується якщо Клієнт обслуговуєть-
ся за Тарифним планом e-Terminal)).

3.3.6. Безкоштовно отримувати консультаційну підтримку з питань, 
пов’язаних із роботою Обладнання, за телефоном (044) 298 82 18 та 
0 800 500 017.»

6). Викласти пп. 3.4.4., 3.4.12., 3.4.14., 3.4.15., 3.4.17, 3.4.18, 3.4.20., 
3.4.29., 3.4.30, 3.4.35, 3.4.36, 3.4.38 п. 3 ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 
у наступній редакції:

«3.4.4. Для проведення інструктажу надати Банку список Відпові-
дальних співробітників, які мають працювати з Обладнанням. Форма 
списку Відповідальних співробітників є Додатком №3 до Договору ек-
вайрингу (не застосовується якщо Клієнт обслуговується за Тариф-
ним планом e-Terminal). Після укладання Договору на початку кожно-
го календарного кварталу протягом 10 (десяти) днів надавати онов-
лений список для проведення навчання нових співробітників Клієнта.

3.4.12. Не проводити за допомогою POS-терміналу та/або e-Terminal 
операцій з видачі готівки Держателю ПК.

3.4.13. У випадках, передбачених законодавством України, прово-
дити розрахункові операції на повну суму купленого товару/оплаченої 
послуги через зареєстровані, опломбовані у встановленому порядку 
та переведені у фіскальний режим роботи реєстратори розрахунко-
вих операцій.

3.4.14. Оформлювати паперові Платіжні квитанції та Зведені звіти 
згідно вимог, викладених у Розділі 5 «Інструкції по прийому до оплати 
карток міжнародних платіжних систем Visa International та , MasterCard 
Worldwide та Національної платіжної системи ПРОСТІР» (Додатку №5 
до Договору еквайрингу). Забезпечити передачу до Банку даних за 
операціями щодо оплати товарів/послуг за допомогою ПК та Зведених 
звітів, оформлених через POS-термінал та/або e-Terminal, протягом 3 
(трьох) робочих днів з дати проведення операцій та/або з дати отри-
мання запиту на надання документів по операції.

3.4.15. Зберігати примірники паперових Платіжних квитанцій протя-
гом 3 (трьох) років і надавати їх в Банк за першою вимогою протягом 
3 (трьох) робочих днів з дня отримання запиту від Банку. Використо-
вувати лише те Обладнання, яке було отримане від Банку. Не прийма-
ти від інших підприємств та їх співробітників, а також від фізичних осіб 
паперові Платіжні квитанції для передачі їх в Банк від імені Клієнта. Не 
передавати і не надавати у користування іншим підприємствам та їх 
співробітникам Обладнання, що надане Банком.    



13 липня 2022 року, середа, № 152 www.ukurier.gov.ua 11

ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

3.4.17. Приймати заходи по вилученню мирним шляхом ПК у випад-
ках, передбачених «Інструкцією по прийому до оплати карток міжна-
родних платіжних систем Visa International, MasterCard Worldwide та 
Національної платіжної системи ПРОСТІР» (Додатком №5 або якщо 
Клієнт обслуговується за Тарифним планом e-Terminal Додаток 2 до 
Договору еквайрингу).

3.4.18. Дотримуватись порядку попередження та протидії шахрай-
ству з ПК з боку Держателів та сторонніх осіб, вживати заходи запобі-
гання правопорушенням і злочинам згідно з вимогами чинного зако-
нодавства та встановлених «Інструкцією по прийому до оплати кар-
ток міжнародних платіжних систем Visa International, та MasterCard 
Worldwide та Національної платіжної системи ПРОСТІР » (Додаток №5 
або якщо Клієнт обслуговується за Тарифним планом e-Terminal До-
даток 2 до Договору еквайрингу), а також невідкладно повідомляти 
Банк та правоохоронні органи про всі обставини, які можна розгляда-
ти як протиправну діяльність щодо використання ПК.

3.4.20. Використовувати Обладнання та/або e-Terminal згідно з на-
даними інструкціями Банку.

3.4.29. У випадку зникнення Обладнання (в т.ч. у результаті непра-
вомірних дій 3-х осіб) Клієнт терміново повідомляє Банк про таке пра-
вопорушення з подальшим наданням документального підтвердження 
(заява в правоохоронні органи та документ, виданий правоохоронни-
ми органами, підтверджуючий внесення відомостей в Єдиний реєстр 
досудових розслідувань). У випадку втрати мобільного пристрою Клі-
єнта на якому встановлено Android-застосунок e-Terminal (в т.ч. у ре-

зультаті неправомірних дій 3-х осіб), Клієнт у веб-кабінеті програми 
«e-Terminal» деактивує втрачений мобільний пристрій або для деакти-
вації звертається до Банку.

3.4.30. Повернути до Банку надане Банком Обладнання у випадку 
припинення/розірвання Договору або його заміни/вилучення з будь-
яких причин до дати припинення дії Договору або впродовж 5 (п’яти) 
банківських днів з дати виставлення Банком вимоги про повернення 
Обладнання з оформленням відповідних Актів прийому-передачі Об-
ладнання (Додаток №4 до Договору еквайрингу (не застосовується як-
що Клієнт обслуговується за Тарифним планом e-Terminal)).

3.4.35. Не вимагати і не використовувати інформацію про ПК або 
персональні дані Держателя ПК для будь-яких інших цілей, окрім про-
ведення операції сплати за товари/послуги з використанням POS-
терміналу та/або e-Terminal Банку.

3.4.36. Не допускати до роботи з Обладнанням, e-Terminal -сторон-
ніх осіб та осіб, які не отримали право на роботу з Обладнанням.

3.4.38. Для виконання інтеграції роботи каси з POS-терміналом дія-
ти згідно інструкції розміщеної на сайті Банку www. ukrsibbank.com.»

7). Викласти пп. 4.1., 4.5. п.4 ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН у наступ-
ній редакції:

«4.1. Клієнт несе відповідальність за збереження паперових Платіж-
них квитанцій протягом 3 (трьох) років з дати проведення операції та 
за копії паперових Платіжних квитанцій до їх передачі в Банк.

4.5. Клієнт протягом строку дії Договору несе відповідальність за 
збереження Обладнання, наданого Банком, у справному стані, придат-

ному до роботи та в повному обсязі відповідає за знищення, пошко-
дження, втрату Обладнання та/або його комплектуючих (в т.ч. втра-
ту товарного вигляду, за винятком амортизаційного зносу) з дати під-
писання Сторонами відповідного Акту прийому-передачі Обладнання 
(Додаток №2 до Договору еквайрингу (не застосовується якщо Клієнт 
обслуговується за Тарифним планом e-Terminal)) та зобов`язується 
відшкодувати всі витрати Банку з його ремонту або заміни, що вини-
кли з вини Клієнта, відповідно до суми письмової вимоги, наданої згід-
но з п. 3.1.11. Правил. Сума вимоги визначається згідно з Тарифами 
Банку та/або відповідно до актів постачальника Обладнання, та/або ор-
ганізації, що здійснювала ремонт Обладнання.»

2. По тексту Правил замінити посилання на сайт Банку з  
«www.my.ukrsibbank.com» на «www.ukrsibbank.com».

3. У зв’язку із кадровими змінами у Банку вважати Правила підписа-
ними Заступником Голови Правління АТ «УКРСИББАНК» — Начальни-
ком Юридичного департаменту Полянчук О. В.

Датою публікації змін до Правил є публікація цього повідомлення в 
офіційному друкованому виданні, а саме: 13.07.2022 р.

Датою початку дії змін до Правил є 13.07.2022 р.

Заступник Голови Правління АТ «УКРСИББАНК» —
Начальник Юридичного департаменту Полянчук О. В. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
під час здійснення досудового розслідування

На підставі ст. ст. 133, 135, 278 КПК України викликається громадя-
нин України Баган Олексій Олексійович, 24.10.1990  р.н., о 10 годині 00 
хвилин на 16.07.2022, 17.07.2022, 18.07.2022 до Свалявського відділу 
Мукачівської окружної прокуратури Закарпатської області за адресою: 
Закарпатська обл., м. Свалява, вул. Духновича, 8, для вручення пись-
мового повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України у кримінальному прова-
дженні № 22022130000000196 від 08.06.2022, допиту у якості підозрю-
ваного, а також проведення інших слідчих та процесуальних дій у за-
значеному кримінальному провадженні.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст. ст. 
138, 139 КПК України, у тому числі: можливість застосування приводу 
та здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
під час здійснення досудового розслідування

На підставі ст. ст. 133, 135, 278 КПК України викликається громадян-
ка України Козьменко Наталія Леонідівна, 08.08.1979 р.н, на 10 годину 
00 хвилин 16.07.2022, 17.07.2022 р.н., 18.07.2022 до слідчого відділу 3 
управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк) ГУ СБУ в Донецькій та 
Луганській областях за адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, 
вул. Святослава Хороброго, 23 (фактична адреса), для вручення пись-
мового повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України у кримінальному прова-
дженні № 22022130000000149 від 11.05.2022, допиту у якості підозрю-
ваної, а також проведення інших слідчих та процесуальних дій у зазна-
ченому кримінальному провадженні.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст. ст. 
138, 139 КПК України, у тому числі: можливість застосування приводу 
та здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
під час здійснення досудового розслідування

На підставі ст. ст. 133, 135, 278 КПК України викликається громадя-
нин України Міляєв Юрій Олександрович, 17.10.1961 р.н., на 10 годину 
00 хвилин 16.07.2022, 17.07.2022 р.н., 18.07.2022 до слідчого відділу 3 
управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк) ГУ СБУ в Донецькій та 
Луганській областях за адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, 
вул. Святослава Хороброго, 23 (фактична адреса), для вручення пись-
мового повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України у кримінальному прова-
дженні № 22022130000000184 від 01.06.2022, допиту у якості підозрю-
ваного, а також проведення інших слідчих та процесуальних дій у за-
значеному кримінальному провадженні.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст. ст. 
138, 139 КПК України, у тому числі: можливість застосування приводу 
та здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
під час здійснення досудового розслідування

На підставі ст.ст. 133, 135, 278 КПК України викликається громадянка Розумна Олена Дмитрів-
на, 16 вересня 1965 року народження о 10 годині 00 хвилин 18, 19 та 20 липня 2022 року до Луган-
ської обласної прокуратури за адресою: Кіровоградська область, м. Кропивницький, вул. Соборна, 
5-а, для вручення письмового повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України у кримінальному провадженні № 42022132590000030 
від 09.06.2022, допиту у якості підозрюваного, а також проведення інших слідчих та процесуаль-
них дій у зазначеному кримінальному провадженні. Поважні причини та наслідки неприбуття осо-
би на виклик вказані у ст.ст. 138, 139 Кримінального процесуального кодексу України. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
під час здійснення досудового розслідування

На підставі ст.ст. 133, 135, 278 КПК України викликається громадянин України Коновалов Ан-
дрій Олександрович, 20.09.1986 р.н., о 10 годині 00 хвилин 22, 25 та 26 липня 2022 до Щастин-
ської окружної прокуратури Луганської області за адресою: Кіровоградська область, м. Кропив-
ницький, вул. Дарвіна, 34, для вручення письмового повідомлення про підозру у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України у кримінальному проваджен-
ні № 42022132600000072 від 05.05.2022, допиту у якості підозрюваного, а також проведення ін-
ших слідчих та процесуальних дій у зазначеному кримінальному провадженні. Поважні причини 
та наслідки неприбуття особи на виклик вказані у ст.ст. 138, 139 Кримінального процесуального 
кодексу України. 

Втрачений судновий білет 

на судно «Прогрес-4» 

з реєстраційним бортовим 

номером «КИВ 4790 K», 

судновласник Захарчук 

Володимир Іванович, 

вважати недійсним.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Повідомлення про підозру від 07.07.2022 у кримінальному провадженні № 22022101110000108 від 

02.05.2022 стосовно Піддубного Євгенія Євгенійовича (рос. — Поддубный Евгений Евгениевич), 22 серпня 
1983 року народження підозрюваного у вчиненні кримінальних правопорушень передбачених ч. 1 ст. 332-2 
та ч. 2 ст. 436-2  КК України, а саме: 

- вчиненні поширення матеріалів, у яких міститься виправдовування, визнання правомірною, заперечення 
збройної агресії Російської Федерації проти України, виправдовування, визнання правомірною, заперечення 
тимчасової окупації частини території України, а також глорифікації осіб, які здійснювали збройну агресію 
Російської Федерації проти України, представників збройних формувань Російської Федерації, іррегуляр-
них незаконних збройних формувань, озброєних банд та груп найманців, створених, підпорядкованих, керо-
ваних та фінансованих Російською Федерацією, а також представників окупаційної адміністрації Російської 
Федерації, яку складають її державні органи і структури, функціонально відповідальні за управління тимча-
сово окупованими територіями України, та представників підконтрольних Російській Федерації самопрого-
лошених органів, які узурпували виконання владних функцій на тимчасово окупованих територіях України, 
тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 436-2 КК України;  

- вчиненні перетинання державного кордону України з метою заподіяння шкоди інтересам держави поза 
пунктами пропуску через державний кордон України, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 1 ст. 332-2 КК України. 

Повний текст повідомлення про підозру розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокуро-
ра у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслідування» за 
посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-
dosudovogo-rozsliduvannya.  

ПОВІСТКА 
про виклик підозрюваного Піддубного Є. Є.

Підозрюваний Піддубний Євгеній Євгенійович (рос. — Поддубный Евгений Евгениевич), 22.08.1983 р.н., 
уродженець м. Бєлгород, РФ, громадянин Російської Федерації, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 276 Кри-
мінального процесуального кодексу України, Вам необхідно з’явитися 18.07.2022, 20.07.2022, 22.07.2022 о 
10 год. 00 хв. як підозрюваному у кримінальному провадженні № 22022101110000108 від 02.05.2022 за ч. 1 
ст. 332-2 та ч. 2 ст. 436-2 КК України з метою допиту як підозрюваного та вручення письмового повідомлення 
про підозру під час здійснення досудового розслідування до слідчого слідчого управління Головного управ-
ління СБ України у м. Києві та Київській області Дреєвої Олександри Сергіївни за адресою: м. Київ, пров. Ас-
кольдів, 3А. При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Явка обов`язкова. У разі неявки без поважних причин застосовуються заходи, передбачені ст.ст. 139, 140 
Кримінального процесуального кодексу України: примусовий привід, грошове стягнення.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та Глави 11 КПК України повідомляю, що 08.07.2022 у криміналь-

ному провадженні, внесеному до ЄРДР 19.05.2022 за № 42022081370000184 за ознаками вчинення злочи-
ну, передбаченого ч. 4 ст. 408 КК України, складено письмове повідомлення про підозру, згідно з якою, Го-
ловата Людмила Вікторівна, 22 грудня 1988 року народження, проживаюча за адресою: Запорізька область,  
м. Бердянськ, вул. Орджонікідзе, буд. 91, кв. 103, проходячи військову службу за контрактом на посаді 
стрільця 2 відділення 1 патрульного взводу 1 патрульної роти 3 патрульного батальйону військової частини 
3033 Національної гвардії України, 26.02.2022, в умовах воєнного стану, усвідомлюючи суспільно небезпеч-
ний характер своїх дій, передбачаючи суспільно небезпечні наслідки та бажаючи їх настання, діючи з метою 
ухилення від проходження військової служби у військовій частині 3033 Національної гвардії України, без по-
важних причин, не з’явилася до розташування вказаної військової частини, тобто у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 408 КК України, а саме дезертирство, тобто нез’явлення до військо-
вої частини або місця служби з метою ухилитися від військової служби, вчинене в умовах воєнного стану.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Головата Людмила Вікторівна, 22 грудня 1988 року народження, адреса проживання: Запорізька область, 

м. Бердянськ, вул. Орджонікідзе, буд. 91, кв. 103, відповідно до вимог ст.ст. 134, 135 КПК України, на 10 го-
дину 18.07.2022, на 10 годину 19.07.2022, на 10 годину 20.07.2022 Вам необхідно з’явитись до Запорізької 
спеціалізованої прокуратури у військовій та оборонній сфері Південного регіону за адресою: м. Запоріжжя, 
вул. Базарна, 2 для вручення письмового повідомлення про підозру та допиту в якості підозрюваного у кри-
мінальному провадженні № 42022081370000184 від 19.05.2022 за ч. 4 ст. 408 КК України, а також проведен-
ня інших слідчих та процесуальних дій.

Прокуратурою Автономної Республіки Крим та міста Севастополя здійснюється процесуальне керівни-
цтво досудовим розслідуванням у кримінальному провадженні № 42016000000003289 від 11.11.2016 за під-
озрою Руснак Алли Пилипівни, 31.03.1962 року народження у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 1 ст. 111 КК України (державна зрада).

В межах вказаного кримінального провадження стосовно вказаної особи зібрано достатньо доказів 
для зміни раніше повідомленої підозри та для складання обвинувального акту, у зв’язку із викладеним 
керуючись ст. ст. 110, 290, 297–5 КПК України пропонуємо підозрюваній Руснак А. П. прибути разом зі 
своїм захисником до прокурора відділу прокуратури Автономної Республіки Крим та міста Севастополя 
Бавикіна В. В. (м. Київ, вул. Ділова, 24, перший поверх) у період з 13.07.2022 по 15.07.2022 (з 09:00 по 
18:00) для проведення вказаних процесуальних дій.

ПОВІСТКА
На підставі ст. ст. 133, 135, 297-5 КПК України, підозрюваному Мартоя-

ну Армену Гамлетовичу, 18.09.1967 року народження, останнє відоме місце 
проживання та реєстрації: Автономна Республіка Крим, Білогірський район, 
с. Зибини,  вул. Набережна, 45, необхідно з’явитися 18 липня 2022 року о 10 
годині 00 хвилин до прокурора відділу прокуратури Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя Гонтаря А. І. за адресою: м. Київ, вул. Ділова, 24, 
каб. 406а для вручення зміненого повідомлення про підозру та проведен-
ня інших слідчих дій у кримінальному провадженні № 12017010000000026 
від 21.05.2017 за ознаками кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 
ст. 438, ч. 4 ст. 296, ч. 5 ст. 260, ч. 2 ст. 146, ч. 2 ст. 127, ч. 2 ст. 110, ч. 1  
ст. 111 КК України.

Наслідки неприбуття передбачені у ст. ст. 138, 139 КПК України.

ПОВІСТКА
На підставі ст. ст. 133, 135, 297-5 КПК України, підозрюваному Мартоя-

ну Армену Гамлетовичу, 18.09.1967 року народження, останнє відоме міс-
це проживання та реєстрації: Автономна Республіка Крим, Білогірський ра-
йон, с. Зибини,  вул. Набережна, 45, необхідно з’явитися 19 липня 2022 ро-
ку о 10 годині 00 хвилин до прокурора відділу прокуратури Автономної Рес-
публіки Крим та міста Севастополя Гонтаря А. І. за адресою: м. Київ, вул. 
Ділова, 24, каб. 406а для виконання вимог ст. 290 КПК України та прове-
дення інших слідчих (процесуальних) дій у кримінальному провадженні  
№ 12017010000000026 від 21.05.2017 за ознаками кримінальних правопо-
рушень, передбачених ч. 1 ст. 438, ч. 4 ст. 296, ч. 5 ст. 260, ч. 2 ст. 146, ч. 2  
ст. 127, ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 111 КК України.

Наслідки неприбуття передбачені у ст. ст. 138, 139 КПК України.

ПОВІСТКА
На підставі ст. ст. 133, 135, 297-5 КПК України, підозрюваному Мартоя-

ну Армену Гамлетовичу, 18.09.1967 року народження, останнє відоме місце 
проживання та реєстрації: Автономна Республіка Крим, Білогірський район, 
с. Зибини,  вул. Набережна, 45, необхідно з’явитися 26 липня 2022 року о 10 
годині 00 хвилин до прокурора відділу прокуратури Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя Гонтаря А. І. за адресою: м. Київ, вул. Ділова, 24, 
каб. 406а для вручення обвинувального акту та реєстру матеріалів досудо-
вого розслідування та проведення інших слідчих (процесуальних) дій у кри-
мінальному провадженні № 12017010000000026 від 21.05.2017 за ознака-
ми кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 438, ч. 4 ст. 296, ч. 5  
ст. 260, ч. 2 ст. 146, ч. 2 ст. 127, ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 111 КК України.

Наслідки неприбуття передбачені у ст. ст. 138, 139 КПК України.
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ЗАЯВА ПРО НАМІРИ 
по об’єкту: «Реконструкція ПЛ 330 кВ Ладижинська  

ТЕС — Подільська, інв. № 009489, Вінницька область,  
Гайсинський район». Коригування

1. Інвестор (замовник) — НЕК «УКРЕНЕРГО». 
Поштова адреса - 01032, м. Київ, вул. С. Петлюри, 25.
E-mail: nec-kanc@ua.energy.
Телефон: +380 (44) 238-38-38.
2. Місце розташування майданчиків будівництва — Ділянки опор 

№№ 1 303 ПЛ 330 кВ Ладижинська ТЕС — Подільська. Вінницька об-
ласть, Гайсинський район.

3. Характеристика діяльності (об’єкта) — Забезпечення електро
енергією нових та існуючих споживачів. 

Технічні і технологічні дані — продукція не виробляється, термін екс-
плуатації — 50 років.

4. Соціально-економічна необхідність планованої діяльності — по-
кращення надійності електропостачання споживачів.

5. Потреба в ресурсах при будівництві і експлуатації:
земляних — експлуатація — відсутня необхідність в додатковому 

землевідведенні. Виконання БМР — в тимчасове користування на пері-
од виконання робіт орієнтовно 8 800 м2;

сировинних — експлуатація — відсутня потреба. Виконання БМР — 
відсутня потреба;

енергетичних (паливо, електроенергія, тепло) — експлуатація — 
відсутня потреба. Виконання БМР — від пересувних генераторів;

водних — експлуатація — відсутня потреба. Виконання БМР — пит-
на вода бутильована, технічна привозна та від існуючих мереж;

трудових — експлуатація — персонал Південного та Північного ТО-
УМ НЕК «Укренерго». Виконання БМР — забезпечує Генпідрядник.

6. Транспортне забезпечення (при будівництві і експлуатації) — Ген-
підрядник та Замовник.

7. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за варіанта-
ми — немає.

8. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за ва-
ріантами — не потрібна.

9. Можливі впливи планованої діяльності (при будівництві і експлуа-
тації) на навколишнє середовище:

клімат і мікроклімат — немає;
повітряне — під час будівництва забруднення атмосферного пові-

тря буде незначне, пов’язане із роботою будівельної техніки та зварю-
вання. Під час експлуатації — забруднення атмосферного повітря від-
сутнє;

водне — немає;
ґрунт — немає;
рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти — немає; 
навколишнє соціальне середовище (населення) — відсутність шкід-

ливих викидів в атмосферне повітря; забезпечення електроенергією; 
функціонування об’єкта не матиме негативного впливу на здоров’я на-
селення; будівництво здійснюватиметься з дотриманням вимог ПУЕ та 
ДСН 239-96;

навколишнє техногенне середовище —  негативного впливу немає.
10. Відходи виробництва і можливість їх повторного використання, 

утилізації, знешкодження або безпечного захоронення — при нор-
мальній роботі повітряної лінії — немає. Під час виконання БМР мо-
жуть утворюватись наступні відходи:

Назва і код відходів  
по ДК-005-96

Місце утворення  
відходів

Клас  
небез-
пеки

Фізичний, 
агрегат
ний стан 
відходів

Спосіб  
видалення, 

складування 
відходів

1 2 3 4 8

7720.3.1.01 Відходи ко-
мунальні (міські) зміша-
ні, у т.ч. сміття з урн

Побутове сміття  
від життєдіяль-
ності працюючих на 
реконструкції

4 Твердий полігон ТПВ

7710.3.1.08 Брухт чор-
них металів дрібний ін-
ший

Демонтовані вироби  
і труби зі сталі  
та чавуну

4 Твердий Склад  
Замовника

7720.3.1.02 Шлам сеп-
тиків 

Каналізаційні  відхо-
ди будівельників  
(з біотуалетів тощо)

4 Рідкий На очисні 
споруди

4510.2.9.06 Конструк-
ції залізобетонні та ме-
талеві та деталі із залі-
за й сталі зіпсовані (по-
шкоджені) або неіден-
тифіковані

БМР 4 Твердий Склад  
Замовника

3130.1.0.20 Ізолято-
ри скляні

Демонтовані  
ізолятори 4 Твердий Склад  

Замовника
2820.2.1.20 Відходи, 
одержані у процесах 
зварювання

Залишки електродів, 
шламу ін. 4 Твердий

Передача спе-
ціалізованим 
організаціям

6000.2.9  Відходи, які 
утворилися під час екс-
плуатації транспортних 
засобів та перевезень, 
не позначені іншим спо-
собом або комбіновані 

Забруднена вода  
від мийки коліс  
автотранспортних 
засобів

4 Рідкий На очисні 
споруди

11. Обсяги виконання ОВНС — відповідно до ДБН А.2.2-1-2003.
12. Участь громадськості — Публікація в газеті.

ПОГОДА НА ЗАВТРА

ВДЕНЬ
ВНОЧІ

22..27
9..14

22..27
11..16

22..27
11..16

24..29
14..19

23..28
11..16

температура

ПІВНІЧ

ПІВДЕНЬ

ЦЕНТР СХІД

ЗАХІД

напрям 
вітру

сонячно

мінлива 
хмарність

хмарно

дощ гроза

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 14 ЛИПНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День
Київська +10..+15 +22..+27 Черкаська +11..+16 +23..+28
Житомирська +9..+14 +21..+26 Кіровоградська +11..+16 +22..+27
Чернігівська +9..+14 +18..+23 Полтавська +11..+16 +19..+24
Сумська +9..+14 +18..+23 Дніпропетровська +11..+16 +22..+27
Закарпатська +13..+18 +25..+30 Одеська +15..+20 +27..+32
Рівненська +11..+16 +21..+26 Миколаївська +13..+18 +24..+29
Львівська +11..+16 +23..+28 Херсонська +14..+19 +24..+29
Івано-Франківська +11..+16 +23..+28 Запорізька +11..+16 +23..+28
Волинська +11..+16 +21..+26 Харківська +11..+16 +19..+24
Хмельницька +11..+16 +24..+29 Донецька +12..+17 +22..+27
Чернівецька +11..+16 +24..+29 Луганська +11..+16 +24..+29
Тернопільська +11..+16 +22..+27 Крим +14..+19 +24..+29
Вінницька +10..+15 +23..+28 Київ +13..+15 +22..+24

Укргiдрометцентр

Старший слідчий Першого слідчого відділу (з дислокацією у м. Мико-
лаєві) Територіального управління Державного бюро розслідувань, роз-
ташованого у місті Миколаєві, Попович Сергій Михайлович за погоджен-
ням із прокурором відділу процесуального керівництва у кримінальних 
провадженнях слідчих територіального управління Державного бюро роз-
слідувань Миколаївської обласної прокуратури Джос Андрієм Сергійови-
чем, відповідно до ст.ст.  40, 42, 111, 135, 276-278 КПК України, повідо-
мляє про підозру Шибаєву Юрію Федоровичу, 18.10.1966 р.н., який наро-
дився в с. Веселе Бериславського району Херсонської області, громадяни-
ну України, раніше не судимому, проживаючому за адресою: Херсонська 
область, м. Таврійськ, вул. Івана Франка, буд. 5-А, кв. 69, у кримінально-
му провадженні № 62022150010000093 від 15.04.2022 про те, що він під-
озрюється у вчинені кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 
ст. 111-1 КК України (добровільне зайняття громадянином України поса-
ди, пов’язаної з виконанням організаційно-розпорядчих або адміністратив-
но-господарських функцій, у незаконних органах влади, створених на тим-
часово окупованій території, у тому числі в окупаційній адміністрації дер-
жави-агресора).

Повний текст повідомлення про підозру розміщуватиметься на веб-сайті 
Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомос-
ті про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням 
(https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya).

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Відповідно до вимог ст.ст. 40, 133, 135, 297-5 КПК України, ч. 3 ст. 12 За-

кону України «Про забезпечення прав і свобод громадян та правовий ре-
жим на тимчасово окупованій території України» Шибаєву Юрію Федоро-
вичу, 18.10.1966 р.н. (останнє відоме місце проживання: Херсонська об-
ласть, Каховський район, м. Таврійськ, вул. Івана Франка, буд. 5-А, кв. 69) 
необхідно прибути до Територіального управління Державного бюро роз-
слідувань, розташованого у місті Миколаєві, (м. Миколаїв, вул. Спаська, 
18; к.т. +38(0512)37-97-99) 18.07.2022 о 10:00 год., 19.07.2022 о 10:00 год. 
та 20.07.2022 о 10:00  год. для отримання у кримінальному провадженні 
№ 62022150010000093 від 15.04.2022 письмового повідомлення про підо-
зру у скоєнні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111‑1 
КК України, допиту в якості підозрюваного, проведення одночасних допитів 
та для проведення інших слідчих та процесуальних дій у зазначеному кри-
мінальному провадженні

Старший слідчий 1 СВ (з дислокацією у м. Миколаєві) ТУ ДБР,  
розташованого у м. Миколаєві С. М. Попович

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Шевченка Ігоря Сергійовича, 09.02.1979 року народження, відповід-

но до вимог ст.ст. 133, 135, 137 Кримінального процесуального ко-
дексу України (далі — КПК України) викликається на 12 год. 00 хв. 18 
липня 2022 року до прокурора відділу Офісу Генерального прокурора 
Рудницької Юлії Вікторівни за адресою: м. Київ, вул. Різницька, 13/15, 
кабінет 1407Б, тел. (044)-280-26-03 для участі у проведенні допиту як 
підозрюваного у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 1 ст. 111 КК України, а також проведенні інших процесуальних 
дій у межах кримінального провадження   № 22021000000000378 від 
09.11.2021.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Шевченка Ігоря Сергійовича, 09.02.1979 року народження, відповід-

но до вимог ст.ст. 133, 135, 137 Кримінального процесуального ко-
дексу України (далі — КПК України) викликається на 12 год. 00 хв. 19 
липня 2022 року до прокурора відділу Офісу Генерального прокурора 
Рудницької Юлії Вікторівни за адресою: м. Київ, вул. Різницька, 13/15, 
кабінет 1407Б, тел. (044)-280-26-03 для участі у проведенні допиту як 
підозрюваного у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 1 ст. 111 КК України, а також проведенні інших процесуальних 
дій у межах кримінального провадження   № 22021000000000378 від 
09.11.2021.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Шевченка Ігоря Сергійовича, 09.02.1979 року народження, відповід-

но до вимог ст.ст. 133, 135, 137 Кримінального процесуального ко-
дексу України (далі — КПК України) викликається на 12 год. 00 хв. 21 
липня 2022 року до прокурора відділу Офісу Генерального прокурора 
Рудницької Юлії Вікторівни за адресою: м. Київ, вул. Різницька, 13/15, 
кабінет 1407Б, тел. (044)-280-26-03 для участі у проведенні допиту як 
підозрюваного у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 1 ст. 111 КК України, а також проведенні інших процесуаль-
них дій у межах кримінального провадження № 22021000000000378 
від 09.11.2021.

Повний текст повісток про виклик підозрюваного Шевченка І.С. на 
веб сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про ви-
клик та відомості про здійснення спеціального досудового розсліду-
вання» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-
pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-
rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
Безлєр Ігор Миколайович, 30.12.1965 р. н., останнє відома адре-

са: АР Крим, м. Симферопіль, вул. Тургенєва, 20 кв. 70, який обви-
нувачується у скоєнні кримінальних правопорушень, передбачених  
ч. 3 ст. 27, ч. 1 ст. 438, ч. 2 ст. 438, ч. 3 ст. 27, ч. 2 ст. 438 КК Украї-
ни, Вам необхідно з’явитись в підготовче судове засідання по справі  
№ 243/8554/21, яке відбудеться 20 липня  2022 року о 14 годині 00 хви-
лин, до Слов’янського міськрайонного суду Донецької області за адре-
сою:  вул. Тритузна, 166, м. Кам’янське Дніпропетровської області. При 
собі мати паспорт.

У разі відсутності можливості бути присутнім в судовому засіданні 
необхідно заздалегідь повідомити суду про таку обставину відповідною 
заявою, адресованою на офіційну електронну адресу Слов’янського 
міськрайонного суду Донецької області: inbox@sl.dn.court.gov.ua, за-
значивши причини, які унеможливлюють присутність особи в судово-
му засіданні, відповідно до ст. 138 КПК України.

Наслідки неприбуття обвинуваченого за викликом суду передбачені 
ст. ст. 139, 323 КПК України.

Суддя Фалін І. Ю.

У провадженні Апеляційної палати Вищого антикорупційного суду 

перебувають апеляційні скарги захисників Рачкова А. В. та прокурора 

на вирок Вищого антикорупційного суду від 20.04.2022 у криміналь-

ному провадженні № 32014080000000003 від 09.01.2014 за ознаками 

кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК Укра-

їни.

Рачков Андрій Володимирович, 31.03.1978 р.н., останнє відоме 

місце проживання: Дніпропетровська обл., м. Нікополь, вул. Гагарі-

на, буд. 85, викликається в судові засідання, які відбудуться о 13:30 

20.07.2022, 09:30 29.07.2022 в приміщенні Апеляційної палати Вищого 

антикорупційного суду (м. Київ, пров. Хрестовий, 4), головуючий суд-
дя Михайленко Д. Г., судді: Семенников О. Ю., Калугіна І. О.

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової ін-

формації загальнодержавної сфери розповсюдження обвинувачений 

вважається належним чином ознайомленим з її змістом.

Повідомлення про виклик на комісію з питань захисту прав дитини  
при Шевченківській РДА в м. Києві Щукіна Ростислава Анатолійовича 

Засідання відбудеться 27.07.22р. о 14:00 за адресою: м. Київ, вул.  
Б. Хмельницького, 24, кім. 201, стосовно надання висновку про доціль-
ність позбавлення батьківських прав. 

Цивільна справа №758/13222/21 Подільського районного суду  
м. Києва за позовом Мисливої К. А. до Щукіна Р. А., третя сторона 
Служба у справах дітей Шевченківської РДА в м. Києві, про позбавлен-
ня батьківських прав. 

Соснівський районний суд м.Черкаси викликає в судове засідання, 
в якості обвинуваченого, Добренка Сергія Михайловича, 28.10.1960 
року народження, уродженця м. Потсдам, Німеччина, зареєстровано-
го: вул. Новошевченківська, буд. 48, с. Матусів, Шполянського райо-
ну, Черкаської області, фактично проживаючого: вул. Пухова буд. 41,  
кв. 80, м. Донецьк.

Судове засідання відбудеться 20 липня 2022року о 09год. 45 хв. в  
приміщенні суду за адресою м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, каб. 237.

Суддя О. І. Кончина

У зв’язку зі зверненням спадкоємців за оформленням своїх спадко-
вих справ після померлої 04 вересня 2021 року Чеботарьової Вален-
тини Володимирівни, 14 листопада 1949 року народження, приватний 
нотаріус Харківського районного нотаріального округу Харківської об-
ласті Савченко Т. Є. просить звернутись зацікавлених осіб, які мають 
право для закликання до спадкоємства, до приватного нотаріуса Хар-
ківського районного нотаріального округу Харківської області Савчен-
ко Т. Є., за адресою: Харківська область, Харківський район, смт Пісо-
чин, в’їзд Набережний, б. 13, кв. 73, тел. (057) 742-10-12

Приватний нотаріус Бака О. В. 
(Дніпропетровська область, м. Новомосковськ, 

вул. Гетьманська, 35, 0675672224) запрошує 
спадкоємців померлої 06.05.2022 
Гнатович Олени Володимирівни.

Приватний нотаріус Бака О. В. 
(Дніпропетровська область, м. Новомосковськ, 

вул. Гетьманська, 35, 0675672224) запрошує 
спадкоємців померлої 15.01.2022 

Кудлай Ганни Іванівни.

Втрачений військовий квиток № ГГ 174047, 

виданий Броварським ОМВК 20.10.2005 року 

на ім’я Дембіцького Сергія Павловича, 05.06.1981 

року народження, важати недійсним.

Втрачене свідоцтво про право власності 
на квартиру, на ім’я Кошарна Ганна Іванівна, 

м. Кам’янське, Дніпропетровська обл.,
вул. Менделєєва, буд. 39, кв. 2, 

вважати недійсним.
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